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In Engadin St. Moritz sind zahlreiche Ferien-
wohnungen gemäss den Richtlinien des Schwei-
zer Tourismusverbands klassifiziert (Selbstde-
klaration). Die Klassifikation basiert auf fünf 
Sterne-Kategorien und ist in der ganzen Schweiz 
gültig. Jede Kategorie enspricht einem Katalog 
von Anforderungen, der für die Anzahl Sterne 
mindestens erfüllt sein muss. Die Kriterien der 
Klassifikation können auf Wunsch bei jeder Tou-
rist Information der Region bezogen werden.  

In Engadin St. Moritz a lot of holiday apartments 
are classified according to the Switzerland 
Tourism classification system based on the in-
formation given by the landlord. The classifica-
tion system comprises 5 categories, designated 
by stars, and is applied throughout Switzer-
land. The number of stars corresponds with a 
catalogue of minimum requirements set out for 
each of the categories. Details of the classifica-
tion criteria can be obtained by request at each 
Tourist Information Office of Engadin St. Moritz.

In Engadin St. Moritz tanti locatori di appar-
tamenti di vacanze hanno aderito per il loro 
oggetto alla classificazione della Federazione 
svizzera del turismo (autodichiarazione). La 
classificazione si basa su 5 categorie indicate 
con delle stelle ed è valevole in tutta la Svizzera. 
Per ogni categoria vi è un catalogo di criteri 
minimi da soddisfare per classificarsi con un 
numero di stelle. I requisiti della classifica-
zione possono essere richiesti in tutti i centri 
d‘informazione di Engadin St. Moritz.

KLAssIfIKAtIoN / CLAssIfICAtIoN / CLAssIfICAzIoNE

HHHHH Luxus-Wohnung
HHHH Erstklass-Wohnung
HHH Mittelklass-Wohnung
HH Standard-Wohnung
H Einfache Wohnung

HHHHH Luxury apartment
HHHH First-class apartment
HHH Middle-class apartment
HH Standard apartment
H Simple apartment

HHHHH Appartamento di lusso
HHHH Appartamento di categoria superiore
HHH Appartamento di categoria media
HH Appartamento di categoria standard
H Appartamento semplice

WIssENsWERtEs – ALLgEmEINE HINWEIsE
good to KNoW – gENERAL NotEs
UtILE dA sApERE – INdICAzIoNI gENERALI
Die angegebenen Preise sind Richtpreise und 
verstehen sich pro Wohnung und Woche in 
Schweizer Franken oder Euro inkl. Mehr-
wertsteuer. Alle Angaben können Änderungen 
unterliegen und erfolgen daher ohne Gewähr. 
Für Buchungen über das Direktreservationssys-
tem gelten die Buchungsbestimmungen von 
E-domizil Schweiz AG. Alle übrigen vertraglichen 
Angelegenheiten sind mit dem Vermieter vor-
zugsweise schriftlich zu regeln. Engadin St. Mo-
ritz vermittelt und bucht Unterkünfte im Auftrag 
und für Rechnung deren gegenwärtiger Besitzer 
oder bzw. deren Vertreter und haftet nicht für 
die Erfüllung des Mietvertrages. Für den Gast 
empfiehlt es sich, eine Annullationskostenver-
sicherung abzuschliessen. Mehr Informationen:  
www.engadin.stmoritz.ch/ferienwohnungen 

Rates are quoted on an indicative basis per 
apartment and week in Swiss Francs or Euro 
inclusive VAT. All indications are subject to 
change without notice and may not be consi-
dered guaranteed. Bookings made via the direct 
reservation system are subject to the booking 
terms and conditions set out by E-Domizil 
Schweiz AG. All other contractual matters are 
to be agreed upon directly with the landlord, 
preferably in writing. Engadin St. Moritz acts 
as an intermediary in booking accomodation 
on behalf of and for the account of the current 
owner or his representative, and declines all 
responsibility whatsoever with regard to the 
fulfillment of the rental contract. Guests are 
advised to take out cancellation insurance.  
More info: www.engadin.stmoritz.ch/apartments

I prezzi sono da intendersi indicativi e per 
appartamento e settimana in franchi svizzeri o 
Euro comprensivi di IVA. Dati e prezzi possono 
essere soggetti a modifiche e sono senza ga-
ranzia. Per l‘utilizzo del sistema diretto di pre-
notazioni vigono le condizioni di prenotazione 
di E-Domizil Schweiz AG. Qualsiasi altro accordo 
contrattuale è da regolare preferibilmente e per 
iscritto con il locatore. Engadin St. Moritz opera 
da intermediario e prenota alloggi su incarico e 
per conto del proprietario attuale o del suo rap-
presentante e non è responsabile per il mancato 
adempimento del contratto di locazione. Si 
consiglia all‘ospite di stipulare un‘assicurazione 
contro le spese di annullamento.  
Più informa zioni:  
www.engadin.stmoritz.ch/appartamenti

Mobile: m.engadin.stmoritz.ch       www.engadin.stmoritz.ch/app       facebook.com/engadinstmoritz       twitter.com/engadinstmoritz

•  7 Übernachtungen (Fr-Fr oder Sa-Sa) in einer 
Ferienwohnung nach Wahl inkl. 6 Tage Ski-
pass der Oberengadiner Bergbahnen und freie 
Nutzung der öffentlichen Verkehrsmittel im 
Oberengadin sowie Endreinigung, Bett- und 
Frottéewäsche. Z.B. ab CHF 535.– pro Person 
in einer 3* Ferienwohnung bei Belegung mit 
4 Personen. 
Fr, 21.10.11–Fr, 16.12.11 Sa, 22.10.11–Sa, 17.12.11 
Fr, 06.01.12–Fr, 27.01.12 Sa, 07.01.12–Sa, 28.01.12 
Fr, 16.03.12–Fr, 06.04.12 Sa, 17.03.12–Sa, 07.04.12 
Fr, 13.04.12–Fr, 25.05.12 Sa, 14.04.12–Sa, 26.05.12 
www.engadin.stmoritz.ch/tophit_fewo 
Webcode: W1002

•  7 nights (Fri to Fri or Sat to Sat) in a  holiday 
apartment of your choice, incl. 6 days’ ski 
pass for the Upper Engadin’s mountain rail-
ways & cableways and free use of the Upper 
Engadin public transport, bed linen and 
final cleaning. For as little as CHF 535.– per 
person (based on four sharing) in a 3* holiday 
apartement. 
Fr, 21.10.11–Fr, 16.12.11 Sa, 22.10.11–Sa, 17.12.11 
Fr, 06.01.12–Fr, 27.01.12 Sa, 07.01.12–Sa, 28.01.12 
Fr, 16.03.12–Fr, 06.04.12 Sa, 17.03.12–Sa, 07.04.12 
Fr, 13.04.12–Fr, 25.05.12 Sa, 14.04.12–Sa, 26.05.12 
www.engadin.stmoritz.ch/apartment_special 
Webcode: W2002

•  7 pernottamenti (Ve-Ve o Sa-Sa) in un appar-
tamento di vostra scelta incl. ski pass degli 
impianti di risalita dell’ Alta Engadin per 6 
giorni e libero utilizzo dei trasporti pubblici in 
Alta Engadin, pulizia finale e biancheria.  
A partire da CHF 535.– a persona (con 4 perso-
ne prenotate) in un appartamento di vacanze 
3 stelle. 
Ve, 21.10.11–Ve, 16.12.11 Sa, 22.10.11–Sa, 17.12.11 
Ve, 06.01.12–Ve, 27.01.12 Sa, 07.01.12–Sa, 28.01.12 
Ve, 16.03.12–Ve, 06.04.12 Sa, 17.03.12–Sa, 07.04.12 
Ve 13.04.12–Ve, 25.05.12 Sa, 14.04.12–Sa, 26.05.12 
www.engadin.stmoritz.ch/appartamenti_special 
Webcode: W3002
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•  7 Übernachtungen (Fr-Fr oder Sa-Sa) in einer 
Ferienwohnung nach Wahl inkl. 6 Tage freie 
Fahrt mit den Bergbahnen und den öffent-
lichen Verkehrsmittel im Oberengadin, End-
reinigung, Bett- und Frottéewäsche.  
Z.B. ab CHF 448.– pro Person (bei Belegung 
mit 4 Personen) in einer 3* Ferienwohnung 
Ende Mai bis Ende Juni und Ende August bis 
Ende Oktober. 
www.engadin.stmoritz.ch/fewospecial 
Webcode: W1052

•  7 nights (Fri to Fri or Sat to Sat)  in a holiday 
apartment of your choice, incl. 6 days’ free 
use of the mountain railways installations 
and public transport in the Upper Engadin, 
bed linen and final cleaning. For as little as 
CHF  448.– per person (based on four sharing) 
in a 3* holiday apartement from the end of 
May to the end of June and from the end of 
August to the end of October. 
www.engadin.stmoritz.ch/fewospecial_en 
Webcode: W2052

•  7 pernottamenti (Ve-Ve o Sa-Sa)  in un appar-
tamento di vostra scelta incl. 6 giorni libero 
utilizzo degli impianti di risalita e dei mezzi 
di trasporto pubblico in Alta Engadin, pulizia 
finale e biancheria. A partire da CHF  448.– a 
persona (con 4 persone prenotate) in un 
appartamento di vacanze 3 stelle dal fine di 
maggio al fine di giugno e dal fine d‘agosto al 
fine d‘ottobre. 
www.engadin.stmoritz.ch/fewospecial_it 
Webcode: W3052

fERIENWoHNUNg sommER spECIAL 2012

Schweiz.
ganz natürlich.

zEICHENERKLäRUNg / LEgENd / LEgENdA

Ferienwohnungen / Apartments / Appartamenti

 Ferienhaus Holiday house Casa di vacanza

 Parterre/Erdgeschoss Ground floor Pianoterra

 Stockwerk Floor Piano

 Lift Lift Ascensore

 Balkon/Terrasse Balcony/Patio Balcone/terrazza

 Garten Garden Giardino

 Parkplatz Parking space Posteggio

 Garage Garage Garage

 Kinderbett Crib Culla

 Zusätzliches Badezimmer Additional bathroom Bagno aggiuntivo

 Internet Internet Internet

 TV TV TV (televisione)

 Geschirrspüler Dishwasher Lavastoviglie

 Cheminée/Schwedenofen/Kamin Open fire/stove Caminetto/stufa a caminetto

 Haustiere erlaubt Pets allowed Animali domestici ammessi

 Nichtraucher No smoking Non fumatori

1 Whirlpool Whirlpool Whirlpool

2 Aussen-/Hallenbad im Haus Outdoor/indoor swimming pool Piscine esterna/coperta

3 Sauna/Solarium/Dampfbad Sauna/Solarium/steamroom Sauna/Solarium/Bagno di vapore

4 Behindertengerecht Suitable for disabled Accessibile ai disabili

Euro-Berechnungsgrundlage: 1 Euro = 1.20 CHF. Für Zahlungen in Euro gilt der Tageskurs. Druck September 2011.
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Telefon-Nummern der Engadin St.Moritz
Tourist Informationen

Telephone numbers of Engadin St.Moritz
Tourist Information Offices

Numeri di telefono dei centri d´informazione
di Engadin St.Moritz

Maloja  +41 81 824 31 88
Sils  +41 81 838 50 50
Silvaplana  +41 81 838 60 00
St.Moritz  +41 81 837 33 33
Celerina  +41 81 830 00 11
Pontresina  +41 81 838 83 00
Samedan  + 41 81 851 00 60

Bever  +41 81 852 49 45
La Punt Chamues-ch  +41 81 854 24 77
Madulain  +41 81 854 11 71
Zuoz  +41 81 854 15 10
S-chanf, Cinuos-chel,  
Chapella  +41 81 854 22 55
Zernez, Brail  +41 81 856 13 00

WEgE INs ENgAdIN
WAys to tHE ENgAdIN
VIE pER L’ENgAdIN

Flugzeug 
Der Engadin Airport ist der höchstgelegenen 
Flughafen Europas – Zollabfertigung inbegrif-
fen und kann international direkt angeflogen 
werden. Ein Charter-Service verbindet nationale 
und internationale Flughäfen mit dem Engadin.

Auto 
Auf gut ausgebauten Strassen erreichen Sie das 
Engadin via Chur über Julier- oder Albulapass, 
via Davos und Flüelapass oder via Klosters und 
Autoverlad am Vereina (Züge im Halbstunden-
takt) von überall aus der Schweiz sowie aus 
Deutschland und Österreich auch zusätzlich 
via Landeck – und von Italien aus via Maloja-, 
Bernina- und Ofenpass.
Zürich–St. Moritz 200 km 3 Std.
Milano–St. Moritz 175 km 3 Std.
München–St. Moritz 280 km 4 Std.
Basel–St. Moritz 280 km  4 Std.
www.engadin.stmoritz.ch/strassenzustand

Zug 
Bis nach Chur fahren die SBB (Schweizerische  
Bundesbahnen). Dort steigt man auf die 
RhB (Rhätische Bahn) um. Die Bahnstrecke 
durchs Albulatal ins Engadin gehört mit ihren 
Kehr tunnels und den schwindelerregenden 
Viadukten zu den malerischsten und interes-
santesten von ganz Europa. Ausserdem gehört 
sie zusammen mit der Bernina-Linie seit Juli 
2008 zum UNESCO Welterbe. 
www.engadin.stmoritz.ch/bahnverkehr

Bus-Shuttle 
Flughafen Zürich – Engadin in rund 3 Stunden  
www.engadinexpress.ch ersichtlich.

Flughafen-Transfers 
Kleinbus-Services auf Anfrage ab und zu den 
Flughäfen Zürich, Milano-Malpensa, Milano-
Linate, Bergamo, Basel direkt ins Engadin  
www.engadin.stmoritz.ch/anreise

By plane 
Engadin St. Moritz boasts the highest-altitude 
airport in Europe. As it has customs facilities, 
Engadin Airport can accommodate direct inter-
national flights. A charter service links the En-
gadin with national and international airports.

By car
A well-developed network of roads allows you to 
travel smoothly and comfortably to the Engadin. 
From within Switzerland, drive via Chur and 
the Julier Pass or Albula Pass, via Davos and the 
Flüela Pass, or via Klosters by the car-transporter 
rail service through the Vereina tunnel (trains 
every half-hour). From Germany and Austria, 
travel via Landeck, and from Italy via the Maloja 
Pass, the Bernina Pass or the Ofen Pass.
Zurich–St. Moritz: 200km (125 miles) 3 hours
Milan–St. Moritz: 175km (110 miles) 3 hours
Munich–St. Moritz: 280km (185 miles) 4 hours
Basel–St. Moritz: 280km (175 miles) 4 hours
www.engadin.stmoritz.ch/roadreport

By train 
Holiday guests travel as far as Chur with the 
Swiss Federal Railways (SBB), then continue 
their journey with the Rhaetian Railway (RhB). 
The line through the Albula valley into the 
Engadin, with its spiral tunnels and giddying 
viaducts, is one of the most picturesque and 
interesting in the whole of Europe. Together 
with the Bernina Line, it became part of UNESCO 
World Heritage in July 2008. 
www.engadin.stmoritz.ch/railwaytraffic

Shuttle bus 
A direct bus transfer brings visitors comfortably 
from Zurich Airport to the Engadin in around 3 
hours, without changes. For the timetable, see: 
www.engadinexpress.ch

Airport transfers 
Minibus transfers can be arranged on request 
from the airports of Zurich, Milan-Malpensa, 
Milan-Linate, Bergamo or Basel to any chosen 
hotel in Engadin St. Moritz and back. For de-
tails, see www.engadin.stmoritz.ch/arrival

In aereo 
L’Engadin Airport è il più alto aeroporto 
d’Europa e si raggiunge con voli internaziona-
li. Un servizio charter lo collega con aeroporti 
nazionali e internazionali.

In auto
L’Engadina si raggiunge con ottime strade da 
tutta la Svizzera: via Coira attraverso il Passo 
dello Julier o dell’Albula, via Davos attraverso il 
passo Flüela oppure via Klosters con treno-
navetta della Vereina (ogni mezz’ora). Dalla 
Germania e dall’Austria anche via Landeck, 
dall’Italia attraverso il Passo del Maloja, del 
Bernina e del Forno.
Zurigo–St. Moritz 200 km ca. 3 ore
Milano–St. Moritz 175 km ca. 3 ore
Monaco di Baviera–St. Moritz 280 km ca. 4 ore
Basilea–St. Moritz 280 km ca. 4 ore
www.engadin.stmoritz.ch/infostrada

In treno 
Da Zurigo si raggiunge con le FFS (Ferrovie 
federali svizzere) Coira, dove si prendono i treni 
della RhB (Ferrovia retica) che portano nella 
suggestiva valle dell’Albula, in Engadina.  
Da sud, il tragitto si snoda via Milano fino a 
Tirano, da dove si raggiunge la regione con il 
Bernina Express. Dal 2008 le linee dell’Albula 
e del Bernina sono Patrimonio dell’umanità 
UNESCO. 
www.engadin.stmoritz.ch/trafficoferroviario

Bus navetta 
Aeroporto di Zurigo-Engadina in sole 3 ore.  
Per gli orari: www.engadinexpress.ch

Trasferimenti verso/dagli aeroporti 
Su richiesta, servizio diretto di pullmini da/
per gli aeroporti di Zurigo, Milano-Malpensa, 
Milano-Linate, Bergamo e Basilea:  
www.engadin.stmoritz.ch/arrivo

Ferienwohnungen 
Webcode:  W1102 (Winter)
Webcode:  W1152 (Sommer)

Buchen Sie Ihre Traumferienwohnung in nur 4 
Schritten einfach und schnell übers Internet!

Gehen Sie auf  
www.engadin.stmoritz.ch/ferienwohnungen 
und los geht’s.

Folgen Sie den 4 Schritten und im Handum-
drehen haben Sie Ihre Traum-Ferienwohnung 
gebucht:

1. Wunschkriterien eingeben
2. Ferienwohnung auswählen
3.  Wohnung buchen oder Vermieter  kontaktieren
4. Buchungsbestätigung erhalten

Kontaktieren Sie uns direkt für weitere 
 Informationen:
T +41 81 830 00 01 / allegra@estm.ch

Holiday homes 
Webcode:  W2102 (Winter)
Webcode:  W2152 (Summer)

Book your dream holiday apartment in 4 quick 
and easy steps online!

Go to  
www.engadin.stmoritz.ch/apartments  
and follow the 4 steps: in no time
you’ll have booked your dream holiday home.

1. Enter your chosen criteria
2. Select holiday apartment
3. Book the apartment or contact the owner
4. Receive booking confirmation

Contact us for any further information:
T +41 81 830 00 01 / allegra@estm.ch

Casa vacanze 
Webcode: W3102 (Inverno)
Webcode: W3152 (Estate)

Prenotate comodamente la casa vacanze dei 
vostri sogni su Internet, in soli 4 passi!

Andate su  
www.engadin.stmoritz.ch/appartamenti 
e... via! 

Seguite i 4 passi e in men che non si dica avrete 
prenotato la casa vacanze dei vostri sogni.

1. Inserisci i criteri di scelta
2. Scegli la casa vacanze
3. Prenota la casa o contatta l’affittuario
4. Ricevi conferma della prenotazione

Contattateci per ulteriori informationi su: 
T +41 81 830 00 01 / allegra@estm.ch

fERIENWoHNUNg bUCHEN



Telefon-Nummern der Engadin St.Moritz
Tourist Informationen

Telephone numbers of Engadin St.Moritz
Tourist Information Offices

Numeri di telefono dei centri d´informazione
di Engadin St.Moritz

Maloja  +41 81 824 31 88
Sils  +41 81 838 50 50
Silvaplana  +41 81 838 60 00
St.Moritz  +41 81 837 33 33
Celerina  +41 81 830 00 11
Pontresina  +41 81 838 83 00
Samedan  + 41 81 851 00 60

Bever  +41 81 852 49 45
La Punt Chamues-ch  +41 81 854 24 77
Madulain  +41 81 854 11 71
Zuoz  +41 81 854 15 10
S-chanf, Cinuos-chel,  
Chapella  +41 81 854 22 55
Zernez, Brail  +41 81 856 13 00

WEgE INs ENgAdIN
WAys to tHE ENgAdIN
VIE pER L’ENgAdIN

Flugzeug 
Der Engadin Airport ist der höchstgelegenen 
Flughafen Europas – Zollabfertigung inbegrif-
fen und kann international direkt angeflogen 
werden. Ein Charter-Service verbindet nationale 
und internationale Flughäfen mit dem Engadin.

Auto 
Auf gut ausgebauten Strassen erreichen Sie das 
Engadin via Chur über Julier- oder Albulapass, 
via Davos und Flüelapass oder via Klosters und 
Autoverlad am Vereina (Züge im Halbstunden-
takt) von überall aus der Schweiz sowie aus 
Deutschland und Österreich auch zusätzlich 
via Landeck – und von Italien aus via Maloja-, 
Bernina- und Ofenpass.
Zürich–St. Moritz 200 km 3 Std.
Milano–St. Moritz 175 km 3 Std.
München–St. Moritz 280 km 4 Std.
Basel–St. Moritz 280 km  4 Std.
www.engadin.stmoritz.ch/strassenzustand

Zug 
Bis nach Chur fahren die SBB (Schweizerische  
Bundesbahnen). Dort steigt man auf die 
RhB (Rhätische Bahn) um. Die Bahnstrecke 
durchs Albulatal ins Engadin gehört mit ihren 
Kehr tunnels und den schwindelerregenden 
Viadukten zu den malerischsten und interes-
santesten von ganz Europa. Ausserdem gehört 
sie zusammen mit der Bernina-Linie seit Juli 
2008 zum UNESCO Welterbe. 
www.engadin.stmoritz.ch/bahnverkehr

Bus-Shuttle 
Flughafen Zürich – Engadin in rund 3 Stunden  
www.engadinexpress.ch ersichtlich.

Flughafen-Transfers 
Kleinbus-Services auf Anfrage ab und zu den 
Flughäfen Zürich, Milano-Malpensa, Milano-
Linate, Bergamo, Basel direkt ins Engadin  
www.engadin.stmoritz.ch/anreise

By plane 
Engadin St. Moritz boasts the highest-altitude 
airport in Europe. As it has customs facilities, 
Engadin Airport can accommodate direct inter-
national flights. A charter service links the En-
gadin with national and international airports.

By car
A well-developed network of roads allows you to 
travel smoothly and comfortably to the Engadin. 
From within Switzerland, drive via Chur and 
the Julier Pass or Albula Pass, via Davos and the 
Flüela Pass, or via Klosters by the car-transporter 
rail service through the Vereina tunnel (trains 
every half-hour). From Germany and Austria, 
travel via Landeck, and from Italy via the Maloja 
Pass, the Bernina Pass or the Ofen Pass.
Zurich–St. Moritz: 200km (125 miles) 3 hours
Milan–St. Moritz: 175km (110 miles) 3 hours
Munich–St. Moritz: 280km (185 miles) 4 hours
Basel–St. Moritz: 280km (175 miles) 4 hours
www.engadin.stmoritz.ch/roadreport

By train 
Holiday guests travel as far as Chur with the 
Swiss Federal Railways (SBB), then continue 
their journey with the Rhaetian Railway (RhB). 
The line through the Albula valley into the 
Engadin, with its spiral tunnels and giddying 
viaducts, is one of the most picturesque and 
interesting in the whole of Europe. Together 
with the Bernina Line, it became part of UNESCO 
World Heritage in July 2008. 
www.engadin.stmoritz.ch/railwaytraffic

Shuttle bus 
A direct bus transfer brings visitors comfortably 
from Zurich Airport to the Engadin in around 3 
hours, without changes. For the timetable, see: 
www.engadinexpress.ch

Airport transfers 
Minibus transfers can be arranged on request 
from the airports of Zurich, Milan-Malpensa, 
Milan-Linate, Bergamo or Basel to any chosen 
hotel in Engadin St. Moritz and back. For de-
tails, see www.engadin.stmoritz.ch/arrival

In aereo 
L’Engadin Airport è il più alto aeroporto 
d’Europa e si raggiunge con voli internaziona-
li. Un servizio charter lo collega con aeroporti 
nazionali e internazionali.

In auto
L’Engadina si raggiunge con ottime strade da 
tutta la Svizzera: via Coira attraverso il Passo 
dello Julier o dell’Albula, via Davos attraverso il 
passo Flüela oppure via Klosters con treno-
navetta della Vereina (ogni mezz’ora). Dalla 
Germania e dall’Austria anche via Landeck, 
dall’Italia attraverso il Passo del Maloja, del 
Bernina e del Forno.
Zurigo–St. Moritz 200 km ca. 3 ore
Milano–St. Moritz 175 km ca. 3 ore
Monaco di Baviera–St. Moritz 280 km ca. 4 ore
Basilea–St. Moritz 280 km ca. 4 ore
www.engadin.stmoritz.ch/infostrada

In treno 
Da Zurigo si raggiunge con le FFS (Ferrovie 
federali svizzere) Coira, dove si prendono i treni 
della RhB (Ferrovia retica) che portano nella 
suggestiva valle dell’Albula, in Engadina.  
Da sud, il tragitto si snoda via Milano fino a 
Tirano, da dove si raggiunge la regione con il 
Bernina Express. Dal 2008 le linee dell’Albula 
e del Bernina sono Patrimonio dell’umanità 
UNESCO. 
www.engadin.stmoritz.ch/trafficoferroviario

Bus navetta 
Aeroporto di Zurigo-Engadina in sole 3 ore.  
Per gli orari: www.engadinexpress.ch

Trasferimenti verso/dagli aeroporti 
Su richiesta, servizio diretto di pullmini da/
per gli aeroporti di Zurigo, Milano-Malpensa, 
Milano-Linate, Bergamo e Basilea:  
www.engadin.stmoritz.ch/arrivo

Ferienwohnungen 
Webcode:  W1102 (Winter)
Webcode:  W1152 (Sommer)

Buchen Sie Ihre Traumferienwohnung in nur 4 
Schritten einfach und schnell übers Internet!

Gehen Sie auf  
www.engadin.stmoritz.ch/ferienwohnungen 
und los geht’s.

Folgen Sie den 4 Schritten und im Handum-
drehen haben Sie Ihre Traum-Ferienwohnung 
gebucht:

1. Wunschkriterien eingeben
2. Ferienwohnung auswählen
3.  Wohnung buchen oder Vermieter  kontaktieren
4. Buchungsbestätigung erhalten

Kontaktieren Sie uns direkt für weitere 
 Informationen:
T +41 81 830 00 01 / allegra@estm.ch

Holiday homes 
Webcode:  W2102 (Winter)
Webcode:  W2152 (Summer)

Book your dream holiday apartment in 4 quick 
and easy steps online!

Go to  
www.engadin.stmoritz.ch/apartments  
and follow the 4 steps: in no time
you’ll have booked your dream holiday home.

1. Enter your chosen criteria
2. Select holiday apartment
3. Book the apartment or contact the owner
4. Receive booking confirmation

Contact us for any further information:
T +41 81 830 00 01 / allegra@estm.ch

Casa vacanze 
Webcode: W3102 (Inverno)
Webcode: W3152 (Estate)

Prenotate comodamente la casa vacanze dei 
vostri sogni su Internet, in soli 4 passi!

Andate su  
www.engadin.stmoritz.ch/appartamenti 
e... via! 

Seguite i 4 passi e in men che non si dica avrete 
prenotato la casa vacanze dei vostri sogni.

1. Inserisci i criteri di scelta
2. Scegli la casa vacanze
3. Prenota la casa o contatta l’affittuario
4. Ricevi conferma della prenotazione

Contattateci per ulteriori informationi su: 
T +41 81 830 00 01 / allegra@estm.ch
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Onlinereservation / www.engadin.stmoritz.ch	 * 1 € = 1.20 CHF, Stand September 2011	 Celerina� 1  

2 Betten / Beds / Letti

Champagna	 Viva Ferien 	 +41 81 833 08 00	 info@viva-ferien.ch	 SSSS	 2	 0	 b		  t e 		  	 700–910	 700–1480
Vietta da la Posta 9	 Via Maistra 41			   43m²							       	 583–758	 583–1233
7505 Celerina	 CH-7500 St. Moritz	 +41 81 833 04 08	 www.viva-ferien.ch	 H4				    g	 c				  

Chesa Leonard 2.5	 Wegmüller Ursula	 +41 91 944 17 71	 uschiwegmueller@bluewin.ch	 SSSS	 2.5	 0	 b	 p	 t e 	 h	 	 1015–1120	 1015–1890
Via Suot Crasta 14	 Alla Grotta 	 +41 91 944 17 71		  67m²							       	 846–933	 846–1575
7505 Celerina	 CH-6958 Corticiasca			   E4			   d	 g	 c	 n			 

Guardamunt 2	 Hunger Luzi & Alexander	 +41 78 711 10 02	 alexhunger@bluewin.ch	 SSSS	 2	 0	 b	 p	 t e 		  	 910–1120	 910–1680
Via Maistra 68	 Via Maistra 68	 +41 44 261 00 83		  50m²							       	 758–933	 758–1400
7505 Celerina	 CH-7505 Celerina			   F4		  l	 d	 g	 w 	 n			 

Narcissa	 Schmidiger Karl	 +41 52 365 18 77	 chesa_narcissa@gmx.ch	 SSSS	 2	 1	 b		  t e 		  	 700–800	 700–1400
Vietta Saluver 22	 Im Erlimoos 9	 +41 52 365 18 77		  53m²							       	 583–667	 583–1167
7505 Celerina	 CH-8355 Aadorf			   K4				    g	 a 	 n			 

Nina	 Viva Ferien 	 +41 81 833 08 00	 info@viva-ferien.ch	 SSSS	 2	 2	 b		  t e 		  	 791–966	 791–1750
Vietta da L’infiern 4	 Via Maistra 41			   65m²							       	 658–804	 658–1458
7505 Celerina	 CH-7500 St. Moritz	 +41 81 833 04 08	 www.viva-ferien.ch	 E4		  l		  g					   

Splendurainta 3	 Schnizler Markus und Johanna	 +41 81 833 74 93	 johanna@schnizler.ch	 SSSS	 2.5	 1	 b	 p	 t e 			   840–1295	 840–1750
Vietta da las Villas 3	 Vietta da las Villas 3	 +41 81 833 74 93		  58m²								        700–1079	 700–1458 
7505 Celerina	 CH-7505 Celerina	 +41 81 832 23 34	 www.schnizler.ch	 G3		  l	 d	 g	 w 	 n			 

Aivla	 Stamm Silvia	 +41 81 833 14 04	 w.stamm@bluewin.ch	 SSS	 1.5	 1	 b	 p	 t 		  	 630–770	 630–980
Via Lavinas 12	 Via Lavinas 12	 +41 81 833 14 04		  35m²							       	 525–642	 525–817
7505 Celerina	 CH-7505 Celerina			   H3			   d	 g		  n			 

Aivla-Trachsel	 Trachsel Margrit	 +41 79 711 46 03	 h.trachsel@bluewin.ch	 SSS	 1	 1	 b	 p	 t 		  	 630–700	 630–945
Via Lavinas 12	 Via Lavinas 12	 +41 81 834 88 50		  35m²							       	 525–583	 525–787
7505 Celerina	 CH-7505 Celerina	 +41 81 330 11 64		  H3			   d	 g		  n			 

Anda 6	 Loga Immobilien AG	 +41 81 838 60 80	 mail@loga.ch	 SSS	 2	 2	 b		  z t e 		  	 700–1430	 700–1910
Vietta Saluver 25	 Via Vers Mulins 19	 +41 81 838 60 80		  60m²							       	 583–1192	 583–1592
7505 Celerina	 CH-7513 Silvaplana	 +41 81 838 60 89	 www.loga.ch	 K4				    g	 w 				  

Bellaval Nr. 1	 Knobel Corina	 +41 81 832 31 50 	 corinaknobel@bluewin.ch	 SSS	 1	 1		  p	 t 		  	 500–575	 500–715
Vietta Grevas 10	 Vietta Grevas 10	 +41 81 832 31 50 		  22m²							       	 417–479	 417–596
7505 Celerina	 CH-7505 Celerina			   J5			   d			   n			 

Bellaval Nr. 6	 Knobel Corina	 +41 81 832 31 50 	 corinaknobel@bluewin.ch	 SSS	 1	 4		  p	 t 		  	 500–575	 500–715
Vietta Grevas 10	 Vietta Grevas 10	 +41 81 832 31 50 		  22m²							       	 417–479	 417–596
7505 Celerina	 CH-7505 Celerina			   J5			   d			   n			 

Centrum 9	 Loga Immobilien AG	 +41 81 838 60 80	 mail@loga.ch	 SSS	 1	 2		  p	 z t e 		  4	 440–730	 440–1080
Via Maistra 95	 Via Vers Mulins 19	 +41 81 838 60 80		  40m²							       	 367–608	 367–900
7505 Celerina	 CH-7513 Silvaplana	 +41 81 838 60 89	 www.loga.ch	 H4		  l		  g	 w 	 n			 

Chalchera Suot	 Fugger Eberhard	 +49 40 604 72 00	 eefugger@aol.com	 SSS	 2	 1	 b		  t 		  	 420–630	 420–1120
Vietta Chasauns 6	 Lottbektal 9a	 +49 40 604 72 00		  52m²							       	 350–525	 350–933
7505 Celerina	 DE-22395 Hamburg			   H3				    g		  n			 

Chardun	 Pedrun Jürg	 +41 81 833 57 57	 jpedrun@bluewin.ch	 SSS	 1	 0	 b		  t 	 h	 	 595–700	 595–805
Vietta da las Villas 4	 Vietta da las Villas 4	 +41 81 833 57 57		  25m²							       	 496–583	 496–671
7505 Celerina	 CH-7505 Celerina	 +41 81 833 57 57	 www.chardun.ch	 H3			   d	 g		  n			 

Chatrigna 9	 Loga Immobilien AG	 +41 81 838 60 80	 mail@loga.ch	 SSS	 2	 3	 b		  z t e 		  	 700–1430	 700–1910
Vietta Provizel 6	 Via Vers Mulins 19	 +41 81 838 60 80		  50m²							       	 583–1192	 583–1592
7505 Celerina	 CH-7513 Silvaplana	 +41 81 838 60 89	 www.loga.ch	 G5				    g	 w 				  

Chesa Dalia E11	 Tognoni Adelina	 +41 81 854 16 24	 celerina@estm.ch	 SSS	 2.5	 1	 b		  t e 		  	 1050–1400	 1050–1400
Via Saluver 24	 Dimvih 153	 +41 81 854 16 24		  62m²							       	 875–1167	 875–1167
7505 Celerina	 CH-7524 Zuoz			   K4				    g		  n			 

Chesa Muragl No. 11	 Duchene Judith	 +41 81 836 25 00	 reception@chesa-muragl.ch	 SSS	 2	 1	 b		  t e 	 h	 3	 545–1265	 545–2160
Via Maistra 117	 Via Maistra 117			   57m²							       	 454–1054	 454–1800
7505 Celerina	 CH-7505 Celerina	 +41 81 836 25 50	 www.chesa-muragl.ch	 J4		  l		  g	 w 				  

Chesa Muragl No. 14	 Duchene Judith	 +41 81 836 25 00	 reception@chesa-muragl.ch	 SSS	 2	 2	 b		  t e 	 h	 3	 545–1265	 545–2160
Via Maistra 117	 Via Maistra 117			   60m²							       	 454–1054	 454–1800
7505 Celerina	 CH-7505 Celerina	 +41 81 836 25 50	 www.chesa-muragl.ch	 J4		  l		  g	 w 				  

Chesa Muragl No. 8	 Duchene Judith	 +41 81 836 25 00	 reception@chesa-muragl.ch	 SSS	 2	 1	 b		  t e 	 h	 3, 4	 545–1265	 545–2160
Via Maistra 117	 Via Maistra 117			   56m²							       	 454–1054	 454–1800
7505 Celerina	 CH-7505 Celerina	 +41 81 836 25 50	 www.chesa-muragl.ch	 J4		  l		  g	 w 				  

Chesa Paterna	 Säuberli Arthur	 +41 81 837 90 66	 saeuberli@bluewin.ch	 SSS	 1	 3	 b		  t 		  	 600–840	 600–1200
Vietta dal Infiern 3	 Via Tinus 38	 +41 81 833 11 56		  30m²							       	 500–700	 500–1000
7505 Celerina	 CH-7500 St. Moritz	 +41 81 833 89 87		  E4				    g					   

Fanzögna 25	 Obrecht Hans-Rudolf	 +41 62 299 16 45	 obrechthr@bluewin.ch	 SSS	 1.5	 2	 b		  t e 		  	 750–1000	 750–1300
Via Suot Mulin 9	 Hohenrainweg 100	 +41 62 299 16 45		  70m²							       	 625–833	 625–1083
7505 Celerina	 CH-4444 Rümlingen			   F5		  l		  g		  n			 

Grusaida	 Von Zimmermann Kathrin	 +49 9281 766 900	 kvzimmermann@gmx.de	 SSS	 2	 0	 b	 p	 t 	 h	 	 420–595	 420–1050
Via Nouva 6	 Alte Gärtnerei 5	 +49 9281 766 900		  55m²							       	 350–496	 350–875
7505 Celerina	 DE-95030 Hof	 +49 9281 766 902		  G6				    g		  n			 

Meng	 Kümin Annamarie und Franz 	 +41 44 784 39 21	 af.kuemin@bluewin.ch	 SSS	 2	 0	 b		  t e 		  	 770–910	 770–1120
Via Maistra 19	 Konradsweg 47	 +41 44 784 39 21		  59m²							       	 642–758	 642–933
7505 Celerina	 CH-8832 Wilen			   E4				    g		  n			 

Müsella	 Alder René	 +41 81 833 70 37	 alder.celerina@bluewin.ch	 SSS	 1.5	 0	 b		  t 		  	 600-600	 600–870
Via Maistra 126	 Via Maistra 126	 +41 81 833 70 37		  31m²							       	 500-500	 500–725
7505 Celerina	 CH-7505 Celerina	 +41 81 833 70 40		  K4			   d	 g	 w 				  
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Onlinereservation / www.engadin.stmoritz.ch	 * 1 € = 1.20 CHF, Stand September 2011	 Celerina� 2  

Picea 6	 Loga Immobilien AG	 +41 81 838 60 80	 mail@loga.ch	 SSS	 2	 1	 b		  z t e 		  	 700–1430	 700–1910
Vietta Palintschnieu 2	 Via Vers Mulins 19	 +41 81 838 60 80		  60m²							       	 583–1192	 583–1592
7505 Celerina	 CH-7513 Silvaplana	 +41 81 838 60 89	 www.loga.ch	 D4				    g	 w c				  

Tordi’s Haus 1	 Tordi Francesco	 +41 81 833 21 18	 fernandatordi@hotmail.com	 SSS	 1	 2	 b		  t 		  	 840-840	 840–1400
Via Maistra 3	 Via Maistra 3	 +41 81 833 21 18		  25m²							       	 700-700	 700–1167
7505 Celerina	 CH-7505 Celerina			   D4				    g					   

Tordi’s Haus 2	 Tordi Francesco	 +41 81 833 21 18	 fernandatordi@hotmail.com	 SSS	 2	 0	 b		  t e 		  	 1120-1120	 1120–2100
Via Maistra 3	 Via Maistra 3	 +41 81 833 21 18		  36m²							       	 933-933	 933–1750
7505 Celerina	 CH-7505 Celerina			   D4				    g					   

Carina 1	 Alder Sandra	 +41 81 832 10 04	 chesa.carina@bluewin.ch	 SS	 1	 2		  p	 t 	 h	 	 560-560	 560-560
Via Val Runchetta 7	 Vietta Charöts 4	 +41 81 832 10 04		  29m²							       	 467-467	 467-467
7505 Celerina	 CH-7505 Celerina			   G2									       

Carina 2	 Alder Sandra	 +41 81 832 10 04	 chesa.carina@bluewin.ch	 SS	 1	 2		  p	 t 	 h	 	 420-420	 420-420
Via Val Runchetta 7	 Vietta Charöts 4	 +41 81 832 10 04		  24m²							       	 350-350	 350-350
7505 Celerina	 CH-7505 Celerina			   G2									       

Carina 3	 Alder Sandra	 +41 81 832 10 04	 chesa.carina@bluewin.ch	 SS	 1	 2		  p		  h	 	 420-420	 420-420
Via Val Runchetta 7	 Vietta Charöts 4	 +41 81 832 10 04		  24m²							       	 350-350	 350-350
7505 Celerina	 CH-7505 Celerina			   G2									       

Flurina 7	 Loga Immobilien AG	 +41 81 838 60 80	 mail@loga.ch	 SS	 2	 2	 b		  z t e 		  	 580–910	 580–1320
Vietta Sur Crasta 6	 Via Vers Mulins 19	 +41 81 838 60 80		  55m²							       	 483–758	 483–1100
7505 Celerina	 CH-7513 Silvaplana	 +41 81 838 60 89	 www.loga.ch	 F4					     w 				  

Tschierv 35	 Rüdisühli Silva	 +41 81 833 34 80	 silva.rue@gmx.ch	 SS	 1.5	 1	 b		  t 		  	 400–700	 400–1000
Vietta Provizel 14	 Vietta Provizel 10			   30m²							       	 333–583	 333–833
7505 Celerina	 CH-7505 Celerina	 +41 81 833 05 74		  G5			   d						    

Chesa Al Clucher 1	 Maibaum-Donatsch Marga	 +41 81 833 48 81	 m.maibaum@gmx.net		  2	 0	 b	 p	 t 		  	 560–686	 560–910
Giassa dal Clucher 3	 Giassa dal Clucher 3	 +41 81 833 48 81		  40m²							       	 467–571	 467–758
7505 Celerina	 CH-7505 Celerina	 +41 81 833 48 81		  H4				    g		  n			 

Chesa Al Clucher 3	 Maibaum-Donatsch Marga	 +41 81 833 48 81	 m.maibaum@gmx.net		  2	 1	 b	 p	 t e 		  	 665–770	 665–1085
Giassa dal Clucher 3	 Giassa dal Clucher 3	 +41 81 833 48 81		  45m²							       	 554–642	 554–904
7505 Celerina	 CH-7505 Celerina	 +41 81 833 48 81		  H4			   d	 g		  n			 

Chesa Al Clucher 4	 Maibaum-Donatsch Marga	 +41 81 833 48 81	 m.maibaum@gmx.net		  2	 1		  p	 t 		  	 560–686	 560–910
Giassa dal Clucher 3	 Giassa dal Clucher 3	 +41 81 833 48 81		  37m²							       	 467–571	 467–758
7505 Celerina	 CH-7505 Celerina	 +41 81 833 48 81		  H4				    g		  n			 

Chesa Donatsch 4	 Maibaum-Donatsch Marga	 +41 81 833 48 81	 m.maibaum@gmx.net		  1	 1		  p	 t 		  	 490–525	 490–651
Giassa dal Clucher 3	 Giassa dal Clucher 3	 +41 81 833 48 81		  35m²							       	 408–437	 408–542
7505 Celerina	 CH-7505 Celerina	 +41 81 833 48 81		  H4			   d			   n			 

Chesa Ronchi	 ENGADIN-HOME.CH 	 +41 81 832 25 25	 info@engadin-home.ch		  2	 2		  p	 t e 	 h	 2, 3	 770–1050	 2660–2660
Via San Gian 3	 Via da la Staziun 20			   58m²							       	 642–875	 2217–2217
7505 Celerina	 CH-7505 Celerina	 +41 81 833 57 72	 www.engadin-home.ch	 J4			   d	 g					   

Oriaint	 Huber Hans Rudolf	 +41 81 833 50 74	 celerina@estm.ch		  2	 0		  p	 t 		  	 630-630	 630–770
Vietta Grevas 12	 Vietta Grevas 12	 +41 81 833 50 74		  33m²							       	 525-525	 525–642
7505 Celerina	 CH-7505 Celerina			   H6			   d			   n			 

3 Betten / Beds / Letti

Botta Sassella	 Caprez Jerg Iris	 +41 79 707 55 85	 icaprez@bluewin.ch	 SSS	 2.5	 1		  p	 z t 	 h	 	 720-720	 680–1020
Via Pradè 18	 Via Pradè 18	 +41 81 833 13 42		  65m²							       	 576-576	 567–850
7505 Celerina	 CH-7505 Celerina			   F3						      n			 

Champagnatscha	 Stump Kurt & Elsbeth	 +41 71 333 36 92	 stump_teufen@bluewin.ch	 SSS	 3	 1	 b		  t 		  	 630–700	 630–1190
Vietta da la Posta 9	 Büelstrasse 8	 +41 71 333 36 92		  55m²							       	 525–583	 525–992
7505 Celerina	 CH-9052 Niederteufen			   H3				    g		  n			 

Chesa Cign 4	 Davatz Heinrich	 +41 44 720 80 72 	 g.davatz@bluewin.ch	 SSS	 3	 1	 b		  t e 		  	 1050–1190	 1050–1400
Via Maistra 122	 Albisstrasse 12	 +41 44 720 80 72		  72m²							       	 875–992	 875–1167
7505 Celerina	 CH-8800 Thalwil			   J4				    g					   

Polaschin	 Loga Immobilien AG	 +41 81 838 60 80	 mail@loga.ch	 SSS	 3.5	 0	 b		  z t e 		  	 970–1550	 970–2310
Vietta Val Curtinaglia 15	 Via Vers Mulins 19	 +41 81 838 60 80		  80m²							       	 808–1292	 808–1925
7505 Celerina	 CH-7513 Silvaplana	 +41 81 838 60 89	 www.loga.ch	 G2				    g	 w c				  

Chesa Freihof	 Heer Sonja	 +41 81 852 45 78 	 sonja-heer@bluewin.ch	 SS	 2	 1	 b	 p	 t e 		  	 770–910	 770–1200
Vietta Palintschnieu 13	 Törliweg 2	 +41 81 852 45 78		  40m²							       	 642–758	 642–1000
7505 Celerina	 CH-7208 Malans			   C4		  l				    n			 

Chesa Corviglia	 ENGADIN-HOME.CH 	 +41 81 832 25 25	 info@engadin-home.ch		  2.5	 0	 b	 p	 t e 	 h	 4	 980–1540	2940–2940
Via Sur Crasta Pradè 4	 Via da la Staziun 20			   60m²							       	 817–1283	 2450–2450
7505 Celerina	 CH-7505 Celerina	 +41 81 833 57 72	 www.engadin-home.ch	 E4		  l	 d	 g					   

Chesa Donatsch 3	 Maibaum-Donatsch Marga	 +41 81 833 48 81	 m.maibaum@gmx.net		  3	 0		  p	 t 		  	 525–770	 525–1120
Giassa dal Clucher 3	 Giassa dal Clucher 3	 +41 81 833 48 81		  56m²							       	 437–642	 437–933
7505 Celerina	 CH-7505 Celerina	 +41 81 833 48 81		  H4			   d			   n			 

4 Betten / Beds / Letti

Chesa Alvra	 Interhome AG	 +41 43 211 77 77 	 info@interhome.ch	 SSSS	 3	 2	 b		  t e 		  	 1692–2266	 1500–2756
Via Lavinas	 Sägereistr. 27	 +41 43 211 77 77 		  65m²							       	 1409–1887	 1250–2296
7505 Celerina	 CH-8152 Glattbrugg	 +41 43 211 77 79	 www.interhome.ch	 H3				    g					   

Chesa Leonard 3.5	 Wegmüller Ursula	 +41 91 944 17 71	 uschiwegmueller@bluewin.ch	 SSSS	 3.5	 1	 b	 p	 t e 		  	 1260–1400	 1260–2520
Via Suot Crasta 14	 Alla Grotta 	 +41 91 944 17 71		  91m²							       	 1050–1167	 1050–2100
7505 Celerina	 CH-6958 Corticiasca			   E4				    g	 a w c	 n			 
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Onlinereservation / www.engadin.stmoritz.ch	 * 1 € = 1.20 CHF, Stand September 2011	 Celerina� 3  

Chesa Röven	 Hynek Ivana	 +41 76 325 10 30	 ivana@hynek.ch	 SSSS	 3.5	 1	 b	 p	 t e 	 h	 	 770–980	 770–1680
Via da la Staziun 24	 Chasernweg 29	 +41 44 814 18 45		  83m²							       	 642–817	 642–1400
7505 Celerina 	 CH-8302 Kloten			   G5			   d	 g	 w 	 n			 

Chesa Ursina 14	 Meng Ursina	 +41 81 833 19 74	 ursina.meng@bluewin.ch	 SSSS	 2.5	 1	 b	 p	 t e 	 h	 3, 4	 980–1680	 980–1890
Giassa da la Baselgia 21	 Giassa da la Baselgia 21	 +41 81 833 19 74		  60m²							       	 817–1400	 817–1575
7505 Celerina	 CH-7505 Celerina-Schlarigna			   H4		  l		  g	 w 	 n			 

Giop	 Loga Immobilien AG	 +41 81 838 60 80	 mail@loga.ch	 SSSS	 3	 0	 b		  z t e 		  	 970–1550	 970–2310
Via Pradè 15	 Via Vers Mulins 19	 +41 81 838 60 80		  75m²							       	 808–1292	 808–1925
7505 Celerina	 CH-7513 Silvaplana	 +41 81 838 60 89	 www.loga.ch	 F3		  l		  g	 a w 	 n			 

Guardamunt 4	 Hunger Luzi & Alexander	 +41 78 711 10 02	 alexhunger@bluewin.ch	 SSSS	 3.5	 1	 b	 p	 t e 		  	 1260–1575	 1260–2590
Via Maistra 68	 Via Maistra 68	 +41 44 261 00 83		  98m²							       	 1050–1312	 1050–2158
7505 Celerina	 CH-7505 Celerina			   F4		  l		  g	 a w 	 n			 

Hotel Misani Fewo 1	 La Rezia Verwaltungen AG 	 +41 81 839 89 89	 info@hotelmisani.ch	 SSSS	 3.5	 0	 b		  t e 	 h	 	 1260–1680	 1260–3920
Via Maistra 70	 Hotel Misani 	 +41 81 839 89 89		  92m²							       	 1050–1400	 1050–3266
7505 Celerina	 CH-7505 Celerina	 +41 81 839 89 90	 www.hotelmisani.ch	 F4		  l		  g	 a w 				  

Hotel Misani Fewo 5	 La Rezia Verwaltungen AG 	 +41 81 839 89 89	 info@hotelmisani.ch	 SSSS	 3.5	 1	 b		  t e 	 h	 	 1260–1680	 1260–3920
Via Maistra 70	 Hotel Misani 	 +41 81 839 89 89		  92m²							       	 1050–1400	 1050–3266
7505 Celerina	 CH-7505 Celerina	 +41 81 839 89 90	 www.hotelmisani.ch	 F4		  l		  g	 a w 				  

Hotel Misani Fewo 6	 La Rezia Verwaltungen AG 	 +41 81 839 89 89	 info@hotelmisani.ch	 SSSS	 3.5	 0	 b		  t e 	 h	 	 1260–1680	 1260–3920
Via Maistra 70	 Hotel Misani 	 +41 81 839 89 89		  92m²							       	 1050–1400	 1050–3266
7505 Celerina	 CH-7505 Celerina	 +41 81 839 89 90	 www.hotelmisani.ch	 F4		  l		  g	 a w 				  

Laret 	 Anderau Luciana	 +41 44 715 26 70	 wlanderau@bluewin.ch	 SSSS	 3	 2	 b		  t e 		  	 1785–1960	 1785–2310
Giassa Pizzamort 1	 Mönchhofstrasse 10	 +41 44 715 26 70		  100m²							       	 1487–1633	 1487–1925
7505 Celerina	 CH-8802 Kilchberg	 +41 44 715 26 81		  H4		  l		  g	 a 	 n			 

Splendurainta 2	 Schnizler Markus und Johanna	 +41 81 833 74 93	 johanna@schnizler.ch	 SSSS	 3.5	 1	 b	 p	 t e 		  	 1085–1470	 1085–2100
Vietta da las Villas 3	 Vietta da las Villas 3	 +41 81 833 74 93		  90m²							       	 904–1225	 904–1750
7505 Celerina	 CH-7505 Celerina	 +41 81 832 23 34	 www.schnizler.ch	 G3		  l	 d	 g	 w 	 n			 

Sur Crasta	 Viva Ferien 	 +41 81 833 08 00	 info@viva-ferien.ch	 SSSS	 3	 3	 b		  t e 		  	 980–1400	 980–2730
Vietta Palintschnieu 11	 Via Maistra 41			   105m²							       	 817–1167	 817–2275
7505 Celerina	 CH-7500 St. Moritz	 +41 81 833 04 08	 www.viva-ferien.ch	 C4		  l		  g	 a 				  

Anda 3	 Loga Immobilien AG	 +41 81 838 60 80	 mail@loga.ch	 SSS	 3	 1	 b		  z t e 		  	 700–1430	 970–2310
Vietta Saluver 25	 Via Vers Mulins 19	 +41 81 838 60 80		  77m²							       	 583–1192	 808–1925
7505 Celerina	 CH-7513 Silvaplana	 +41 81 838 60 89	 www.loga.ch	 K4				    g	 w 				  

Bellaval Nr. 4	 Knobel Corina	 +41 81 832 31 50 	 corinaknobel@bluewin.ch	 SSS	 3	 3		  p	 t 		  	 740–915	 740–1055
Vietta Grevas 10	 Vietta Grevas 10	 +41 81 832 31 50 		  50m²							       	 617–762	 617–879
7505 Celerina	 CH-7505 Celerina			   J5			   d			   n			 

Centrum	 Loga Immobilien AG	 +41 81 838 60 80	 mail@loga.ch	 SSS	 3	 2			   z t 		  	 970–1550	 970–2310
Via Maistra 95	 Via Vers Mulins 19	 +41 81 838 60 80		  70m²							       	 808–1292	 808–1925
7505 Celerina	 CH-7513 Silvaplana	 +41 81 838 60 89	 www.loga.ch	 H4		  l		  g	 a w 	 n			 

Champagnoula	 Loga Immobilien AG	 +41 81 838 60 80	 mail@loga.ch	 SSS	 3	 0	 b		  z t e 		  	 970–1550	 970–2310
Vietta da la Posta 7	 Via Vers Mulins 19	 +41 81 838 60 80		  80m²							       	 808–1292	 808–1925
7505 Celerina	 CH-7513 Silvaplana	 +41 81 838 60 89	 www.loga.ch	 H3			   d	 g	 w c	 n			 

Chavriöl 17	 Hunting Club 	 +41 81 833 34 80	 silva.rue@gmx.ch	 SSS	 2	 0	 b		  t 		  	 800–1050	 800–1250
Vietta Provizel 12	 Chesa Chavriöl 17B			   50m²							       	 667–875	 667–1042
7505 Celerina	 CH-7505 Celerina	 +41 81 833 05 74		  G5			   d	 g					   

Chavriöl 19	 Hunting Club 	 +41 81 833 34 80	 silva.rue@gmx.ch	 SSS	 3	 1	 b		  t e 		  	 1120–1400	 1120–1450
Vietta Provizel 12	 Chesa Chavriöl 17B			   76m²							       	 933–1167	 933–1208
7505 Celerina	 CH-7505 Celerina	 +41 81 833 05 74		  G5			   d	 g					   

Chesa Betschla	 Forrer-Bezzola Cilgia	 +41 44 715 23 60	 forrer-bezzola@bluewin.ch	 SSS	 3	 1	 b		  z t e 		  	 1330–1470	 1330–1540
Via da la Staziun 10	 Mönchhofstrasse 8	 +41 44 715 23 60		  70m²							       	 1108–1225	 1108–1283
7505 Celerina	 CH-8802 Kilchberg	 +41 44 715 36 65		  G5			   d	 g	 w c	 n			 

Chesa Blova Whg. 1	 Engadin REM AG	 +41 81 834 45 45	 info@engadin-rem.ch	 SSS	 3	 0	 b		  t e 		  	 1540-1540	 1540–2800
Via Pradè 13	 Via Maistra 2			   60m²							       	 1283-1283	 1283–2333
7505 Celerina	 CH-7500 St. Moritz	 +41 81 834 45 77	 www.engadin-rem.ch	 F3		  l		  g					   

Chesa Champagna 17A	 Chiappini P. u. M	 +41 91 793 12 05	 p.chiappini@bluewin.ch	 SSS	 3	 0	 b		  t e 		  	 800–1000	 800–1950
Vietta da la Posta 5	 Via Mozzana 19	 +41 91 793 20 46		  65m²							       	 667–833	 667–1625
7505 Celerina 	 CH-6614 Brissago 	 +41 91 793 11 05		  H4			   d	 g		  n			 

Chesa Champagna 18	 Weber R. u. S.	 +41 55 212 15 86	 s.r.weber@bluewin.ch	 SSS	 3.5	 0	 b		  t e 	 h	 	 700–910	 700–1120
Vietta da la Posta 5	 Rankstrasse 38	 +41 55 212 15 86		  70m²							       	 583–758	 583–933
7505 Celerina	 CH-8645 Jona			   H4				    g	 c	 n			 

Chesa Gilgia	 Danuser Chr. c/o H. Fry-Casutt	 +41 43 812 65 52	 christian.danuser@	 SSS	 2.5	 0	 b		  t e 		  	 945–1015	 875–1155
Via Suot Mulin 11	 Untere Plessurstrasse 54		  srtechnics.com	 71m²							       	 787–846	 729–962
7505 Celerina	 CH-7000 Chur			   F5		  l		  g		  n			 

Chesa Maura	 Comolla Maria Paola	 +39 02 266 48 55	 paolacomolla@tiscali.it	 SSS	 3.5	 3	 b	 p	 t e 		  	 1540–2380	 1540–2800
Giassa Cuort Tschat 4 	 Via Garofalo 46	 +39 02 266 48 55		  90m²							       	 1283–1983	 1283–2333
7505 Celerina	 IT-20133 Milano	 +39 02 266 48 55		  H4					     a 				  

Chesa Muragl No. 16	 Duchene Judith	 +41 81 836 25 00	 reception@chesa-muragl.ch	 SSS	 2	 2	 b		  t e 	 h	 3	 670–1498	 670–2360
Via Maistra 117	 Via Maistra 117			   70m²							       	 558–1248	 558–1967
7505 Celerina	 CH-7505 Celerina	 +41 81 836 25 50	 www.chesa-muragl.ch	 J4		  l		  g	 a w 				  

Chesa Muragl No. 18	 Duchene Judith	 +41 81 836 25 00	 reception@chesa-muragl.ch	 SSS	 2	 2	 b		  t e 	 h	 3	 545–1265	 545–2160
Via Maistra 117	 Via Maistra 117			   61m²							       	 454–1054	 454–1800
7505 Celerina	 CH-7505 Celerina	 +41 81 836 25 50	 www.chesa-muragl.ch	 J4		  l		  g	 a w 				  

Chesa Muragl No. 30	 Duchene Judith	 +41 81 836 25 00	 reception@chesa-muragl.ch	 SSS	 2	 1	 b		  t e 	 h	 3, 4	 545–1265	 545–2160
Via Maistra 117	 Via Maistra 117			   63m²							       	 454–1054	 454–1800
7505 Celerina	 CH-7505 Celerina	 +41 81 836 25 50	 www.chesa-muragl.ch	 J4		  l		  g	 w 				  
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Chesa Muragl No. 36	 Duchene Judith	 +41 81 836 25 00	 reception@chesa-muragl.ch	 SSS	 2	 2	 b		  t e 	 h	 3	 545–1265	 545–2160
Via Maistra 117	 Via Maistra 117			   63m²							       	 454–1054	 454–1800
7505 Celerina	 CH-7505 Celerina	 +41 81 836 25 50	 www.chesa-muragl.ch	 J4		  l		  g	 w 				  

Chesa Muragl No. 40	 Duchene Judith	 +41 81 836 25 00	 reception@chesa-muragl.ch	 SSS	 3	 3	 b		  t e 	 h	 3	 815–1710	 815–2690
Via Maistra 117	 Via Maistra 117			   77m²							       	 679–1425	 679–2242
7505 Celerina	 CH-7505 Celerina	 +41 81 836 25 50	 www.chesa-muragl.ch	 J4		  l		  g	 w 				  

Chesa Sur Chalchera	 Interhome AG	 +41 43 211 77 77 	 info@interhome.ch	 SSS	 2	 3	 b		  t e 		  	 1827–2149	 1932–3017
Vietta Chasauns	 Sägereistr. 27	 +41 43 211 77 77 		  75m²							       	 1522–1791	 1609–2513
7505 Celerina	 CH-8152 Glattbrugg	 +41 43 211 77 79	 www.interhome.ch	 H3				    g	 a 	 n			 

Cign Whg. 6	 Engadin REM AG	 +41 81 834 45 45	 info@engadin-rem.ch	 SSS	 3.5	 2	 b		  t e 	 h	 	 1120-1120	 1260–1540
Via Maistra 122	 Via Maistra 2			   70m²							       	 933-933	 1050–1283
7505 Celerina	 CH-7500 St. Moritz	 +41 81 834 45 77	 www.engadin-rem.ch	 J4				    g	 c				  

Fuolla Alva C 5	 Moroni-Stampa Mauro	 +41 91 923 63 41	 mauro.moroni.stampa@	 SSS	 3	 1	 b		  t e 		  	 1000–1500	 1000–2100
Via Maistra 7	 Via Lavizzari 5		  gmail.com	 80m²							       	 833–1250	 833–1750
7505 Celerina	 CH-6901 Lugano	 +41 91 923 63 43		  D4		  l		  g	 a c	 n			 

Gilgia	 Alder Sandra	 +41 81 832 10 04	 chesa.carina@bluewin.ch	 SSS	 3.5	 0	 b		  t e 		  	 875–1050	 875–1680
Via Suot Mulin 11	 Vietta Charöts 4	 +41 81 832 10 04		  86m²							       	 729–875	 729–1400
7505 Celerina	 CH-7505 Celerina			   F5		  l		  g					   

Grusaida	 Friedlos Martin	 +41 55 442 29 58	 elvira.raffael.friedlos@	 SSS	 2.5	 3	 b		  t e 		  	 770–1050	 770–1400
Via Nouva 6	 Maienberg 8	 +41 55 442 29 58 	 bluewin.ch	 65m²							       	 642–875	 642–1167
7505 Celerina	 CH-8852 Altendorf	 +41 55 442 13 38		  G5				    g		  n			 

Guarda l’En 5a	 Schmid Lilian	 +41 78 797 53 54	 lilian.schmid@gmx.net	 SSS	 3.5	 2	 b	 p	 t e 		  	 840–1330	 840–2240
Via Maistra 101	 Letzistrasse 14	 +41 44 363 58 83		  70m²							       	 700–1108	 700–1867
7505 Celerina	 CH-8006 Zürich			   H4					     w c	 n			 

Ladina	 Loga Immobilien AG	 +41 81 838 60 80	 mail@loga.ch	 SSS	 3.5	 1	 b	 p	 z t e 		  	 970–1700	 970–2310
Via da la Staziun 32	 Via Vers Mulins 19	 +41 81 838 60 80		  89m²							       	 808–1417	 808–1925
7505 Celerina	 CH-7513 Silvaplana	 +41 81 838 60 89	 www.loga.ch	 G6				    g	 w 	 n			 

Las Agnas 2	 Ernst-Eggenberger R. & H.	 +41 44 910 19 24	 hortensiaernst@yahoo.com	 SSS	 3.5	 1	 b	 p	 t e 		  	 950–1200	 950–1800
Giassa Spuondas 10	 Himmelistrasse 8	 +41 44 910 19 24		  60m²							       	 792–1000	 792–1500
7505 Celerina	 CH-8700 Küsnacht			   F5				    g	 c	 n			 

Müsella	 Loga Immobilien AG	 +41 81 838 60 80	 mail@loga.ch	 SSS	 3	 1	 b		  z t e 		  	 970–1550	 970–2310
Via Maistra 126	 Via Vers Mulins 19	 +41 81 838 60 80		  70m²							       	 808–1292	 808–1925
7505 Celerina	 CH-7513 Silvaplana	 +41 81 838 60 89	 www.loga.ch	 K3				    g	 w 				  

Narcissa	 Marchand Suzanne	 +41 56 631 44 12	 marchandas@bluewin.ch	 SSS	 2.5	 1	 b		  t e 		  	 875–1015	 875–1170
Vietta Saluver 22	 Rebbergstrasse 46	 +41 56 631 44 12		  52m²							       	 729–846	 729–975
7505 Celerina	 CH-5621 Zufikon	 +41 56 631 44 12		  K4				    g		  n			 

Palüdin 8	 Viva Ferien	 +41 81 833 08 00	 info@viva-ferien.ch	 SSS	 3	 2	 b		  t e 		  	 791–966	 791–1485
Via Suot Mulin 4	 Via Maistra 41			   50m²							       	 658–804	 658–1237
7505 Celerina	 CH-7500 St. Moritz	 +41 81 833 04 08	 www.viva-ferien.ch	 G5				    g					   

Paterna 25	 Loga Immobilien AG	 +41 81 838 60 80	 mail@loga.ch	 SSS	 2	 4	 b	 p	 z t e 		  	 700–1430	 700–1910
Vietta da l’Infiern	 Via Vers Mulins 19	 +41 81 838 60 80		  60m²							       	 583–1192	 583–1592
7505 Celerina	 CH-7513 Silvaplana	 +41 81 838 60 89	 www.loga.ch	 E4				    g	 w 	 n			 

Pradatsch Suot 2	 Loga Immobilien AG	 +41 81 838 60 80	 mail@loga.ch	 SSS	 3	 1	 b		  z t e 		  	 970–1550	 700–1910
Vietta Saluver 6	 Via Vers Mulins 19	 +41 81 838 60 80		  65m²							       	 808–1292	 583–1592
7505 Celerina	 CH-7513 Silvaplana	 +41 81 838 60 89	 www.loga.ch	 K4			   d	 g	 w 				  

Primula 1	 Kast Manuela	 +41 81 833 22 82	 fam-kast@bluewin.ch	 SSS	 3.5	 2	 b		  t e 		  	 700–980	 700–1050
Vietta Provizel 1	 Vietta Provizel 1	 +41 81 833 22 82		  70m²							       	 583–817	 583–875
7505 Celerina	 CH-7505 Celerina			   G6				    g	 c				  

Primula 2	 Kast Manuela	 +41 81 833 22 82	 fam-kast@bluewin.ch	 SSS	 3.5	 2	 b		  t e 		  	 700–980	 700–1050
Vietta Provizel 1	 Vietta Provizel 1	 +41 81 833 22 82		  70m²							       	 583–817	 583–875
7505 Celerina	 CH-7505 Celerina			   G6				    g	 c				  

Residenza Misani 8	 Vogler Walter	 +41 43 444 06 05	 walter.vogler@hispeed.ch	 SSS	 3.5	 1	 b		  t e 		  	 1400-1400	 1400–2100
Giassa Spuondas 1	 Frohaldenstrasse 104	 +41 43 444 06 05		  95m²							       	 1167-1167	 1167–1750
7505 Celerina	 CH-8180 Bülach			   F4		  l		  g	 a w c	 n			 

Ronchi 2	 Loga Immobilien AG	 +41 81 838 60 80	 mail@loga.ch	 SSS	 3	 1			   z t e 		  	 700–1430	 700–1910
Via San Gian 3	 Via Vers Mulins 19	 +41 81 838 60 80		  60m²							       	 583–1192	 583–1592
7505 Celerina	 CH-7513 Silvaplana	 +41 81 838 60 89	 www.loga.ch	 J4				    g	 w 	 n			 

Ses Fluors 1	 Immobiliera Ses Fluors 	 +39 3398911875	 lili.konigsman@bluewin.ch	 SSS	 4	 1		  p	 t e 		  	 910–1540	 910–3500
Via Lavinas 19	 Via Lavinas 19			   68m²							       	 758–1283	 758–2916
7505 Celerina	 CH-7505 Celerina			   H4			   d	 g	 a 	 n			 

Spedlas	 Pfister Annemarie	 +41 44 761 46 57	 annemarie.pfister@bluewin.ch	 SSS	 3	 0	 b		  z t e 		  	 1050–1190	 1050–1820
Via Lavinas 11	 Niederfeldstrasse 49	 +41 44 761 46 57		  90m²							       	 875–992	 875–1517
7505 Celerina	 CH-8932 Mettmenstetten			   H3		  l	 d	 g	 c	 n			 

Stambuoch	 Loga Immobilien AG	 +41 81 838 60 80	 mail@loga.ch	 SSS	 2	 0		  p	 z t e 		  4	 700–1430	 700–1910
Vietta Lizun 17	 Via Vers Mulins 19	 +41 81 838 60 80		  60m²							       	 583–1192	 583–1592
7505 Celerina	 CH-7513 Silvaplana	 +41 81 838 60 89	 www.loga.ch	 E5		  l	 d	 g	 w 	 n			 

Sur Ova	 Vassella-Rada M. + E.	 +41 81 833 21 16	 famvassella@hotmail.com	 SSS	 3	 1		  p	 t e 	 h	 	 700–1260	 700–1260
Via da la Staziun 21	 Via da la Staziun 21	 +41 81 833 21 16		  52m²							       	 583–1050	 583–1050
7505 Celerina	 CH-7505 Celerina	 +41 81 833 21 16		  H5			   d			   n			 

Tordi’s Haus 4	 Tordi Francesco	 +41 81 833 21 18	 fernandatordi@hotmail.com	 SSS	 3	 2	 b		  t e 		  	 1750-1750	 1750–2800
Via Maistra 3	 Via Maistra 3	 +41 81 833 21 18		  75m²							       	 1458-1458	 1458–2333
7505 Celerina	 CH-7505 Celerina			   D4				    g					   

Arnica	 Loga Immobilien AG	 +41 81 838 60 80	 mail@loga.ch	 SS	 3	 1	 b		  z t e 		  	 780–1430	 780–1990
Vietta Lizun 9	 Via Vers Mulins 19	 +41 81 838 60 80		  100m²							       	 650–1192	 650–1658
7505 Celerina	 CH-7513 Silvaplana	 +41 81 838 60 89	 www.loga.ch	 E4				    g	 a w c	 n			 
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Chatrigna 3	 Loga Immobilien AG	 +41 81 838 60 80	 mail@loga.ch	 SS	 3	 1	 b		  z t e 		  	 700–1430	 780–1990
Vietta Provizel 6	 Via Vers Mulins 19	 +41 81 838 60 80		  70m²							       	 583–1192	 650–1658
7505 Celerina	 CH-7513 Silvaplana	 +41 81 838 60 89	 www.loga.ch	 G5				    g	 a w 				  

Chesa San Gian	 Interhome AG	 +41 43 211 77 77 	 info@interhome.ch	 SS	 2	 2	 b		  t e 	 h	 	 793–1577	 793–1808
Vietta Charöts	 Sägereistr. 27	 +41 43 211 77 77 		  45m²							       	 660–1313	 660–1506
7505 Celerina	 CH-8152 Glattbrugg	 +41 43 211 77 79	 www.interhome.ch	 G6				    g					   

Dal Gial 1	 Loga Immobilien AG	 +41 81 838 60 80	 mail@loga.ch	 SS	 3	 1	 b	 p	 z t e 		  	 780–1430	 780–1990
Vietta Provizel 9	 Via Vers Mulins 19	 +41 81 838 60 80		  80m²							       	 650–1192	 650–1658
7505 Celerina	 CH-7513 Silvaplana	 +41 81 838 60 80	 www.loga.ch	 G5				    g	 w 	 n			 

Narcissa	 Loga Immobilien AG	 +41 81 838 60 80	 mail@loga.ch	 SS	 3	 0			   z t e 		  	 700–1430	 700–1910
Vietta Saluver 22	 Via Vers Mulins 19	 +41 81 838 60 80		  60m²							       	 583–1192	 583–1592
7505 Celerina	 CH-7513 Silvaplana	 +41 81 838 60 89	 www.loga.ch	 K4			   d	 g	 w 	 n			 

Chesa Rutisch Whg. 6	 Engadin REM AG	 +41 81 834 45 45	 info@engadin-rem.ch	 S	 3.5	 3	 b		  t e 	 h	 	 910-910	 910–1260
Via Val Runchetta 8	 Via Maistra 2			   70m²							       	 728-728	 758–1050
7505 Celerina	 CH-7500 St. Moritz	 +41 81 834 45 77	 www.engadin-rem.ch	 G2				    g					   

Chalchera Suot	 ENGADIN-HOME.CH 	 +41 81 832 25 25	 info@engadin-home.ch		  3	 2	 b	 p	 t e 	 h	 	 910–1260	 2800-2800
Chalchera Suot 1	 Via da la Staziun 20			   75m²							       	 758–1050	 2333
7505 Celerina	 CH-7505 Celerina	 +41 81 833 57 72	 www.engadin-home.ch	 H3				    g	 a c				  

Chalcherin 8	 Viva Ferien	 +41 81 833 08 00	 info@viva-ferien.ch		  3	 3	 b		  t e 		  	 980–1400	 980–2800
Via Schlattain 1	 Via Maistra 41			   85m²							       	 817–1167	 817–2333
7505 Celerina	 CH-7500 St. Moritz	 +41 81 833 04 08	 www.viva-ferien.ch	 G3		  l		  g	 w 				  

Chesa Al Clucher 2	 Maibaum-Donatsch Marga	 +41 81 833 48 81	 m.maibaum@gmx.net		  3	 0	 b	 p	 t e 		  	 700–1015	 700–1610
Giassa dal Clucher 3	 Giassa dal Clucher 3	 +41 81 833 48 81		  81m²							       	 583–846	 583–1342
7505 Celerina	 CH-7505 Celerina	 +41 81 833 48 81		  H4			   d	 g	 a c	 n			 

Chesa Al Clucher 5	 Maibaum-Donatsch Marga	 +41 81 833 48 81	 m.maibaum@gmx.net		  3	 1	 b	 p	 t e 		  	 700–1015	 700–1610
Giassa dal Clucher 3	 Giassa dal Clucher 3	 +41 81 833 48 81		  80m²							       	 583–846	 583–1342
7505 Celerina	 CH-7505 Celerina	 +41 81 833 48 81		  H4				    g	 a c	 n			 

Chesa Al Clucher 6	 Maibaum-Donatsch Marga	 +41 81 833 48 81	 m.maibaum@gmx.net		  3	 2	 b	 p	 t e 		  	 700–952	 700–1470
Giassa dal Clucher 3	 Giassa dal Clucher 3	 +41 81 833 48 81		  58m²							       	 583–793	 583–1225
7505 Celerina	 CH-7505 Celerina	 +41 81 833 48 81		  H4				    g		  n			 

Chesa Al Clucher 7	 Maibaum-Donatsch Marga	 +41 81 833 48 81	 m.maibaum@gmx.net		  3	 2	 b	 p	 t e 		  	 700–980	 700–1505
Giassa dal Clucher 3	 Giassa dal Clucher 3	 +41 81 833 48 81		  66m²							       	 583–817	 583–1254
7505 Celerina	 CH-7505 Celerina	 +41 81 833 48 81		  H4				    g	 c	 n			 

Chesa Culaischem	 ENGADIN-HOME.CH 	 +41 81 832 25 25	 info@engadin-home.ch		  2.5	 0	 b	 p	 z t e 	 h	 4	 980–1610	 3640-3640
Vietta Saluver 8	 Via da la Staziun 20			   75m²							       	 817–1342	 3033-3033
7505 Celerina	 CH-7505 Celerina	 +41 81 833 57 72	 www.engadin-home.ch	 J4		  l	 d	 g	 c				  

Chesa Donatsch 1	 Maibaum-Donatsch Marga	 +41 81 833 48 81	 m.maibaum@gmx.net		  3	 2		  p	 t e 		  	 630–945	 630–1330
Giassa dal Clucher 3	 Giassa dal Clucher 3	 +41 81 833 48 81		  73m²							       	 525–787	 525–1108
7505 Celerina	 CH-7505 Celerina	 +41 81 833 48 81		  H4			   d			   n			 

Chesa Donatsch 2	 Maibaum-Donatsch Marga	 +41 81 833 48 81	 m.maibaum@gmx.net		  3	 1		  p	 t e 		  	 630–945	 630–1330
Giassa dal Clucher 3	 Giassa dal Clucher 3	 +41 81 833 48 81		  60m²							       	 525–787	 525–1108
7505 Celerina	 CH-7505 Celerina	 +41 81 833 48 81		  H4			   d			   n			 

Chesa Grisch’Alva	 ENGADIN-HOME.CH 	 +41 81 832 25 25	 info@engadin-home.ch		  3.5	 2	 b		  z t e 	 h	 3, 4	 1400–2100	 6300-6300
Via Pradè 11	 Via da la Staziun 20			   116m²							       	 1167–1750	 5250-5250
7505 Celerina	 CH-7505 Celerina	 +41 81 833 57 72	 www.engadin-home.ch	 F3		  l		  g	 a 				  

Chesa Pradatsch	 ENGADIN-HOME.CH 	 +41 81 832 25 25	 info@engadin-home.ch		  3	 3	 b	 p	 t e 	 h	 	 840–1400	 2800-2800
Vietta Saluver 1	 Via da la Staziun 20			   70m²							       	 700–1167	 2333-2333
7505 Celerina	 CH-7505 Celerina	 +41 81 833 57 72	 www.engadin-home.ch	 J4			   d	 g					   

Chesa Zucchi	 ENGADIN-HOME.CH  	 +41 81 832 25 25	 info@engadin-home.ch		  3.5	 3			   t e 	 h	 	 1750-1750	 6300-6300
Cuort Tschat 2	 Via da la Staziun 20			   140m²							       	 1458-1458	 5250-5250
7505 Celerina	 CH-7505 Celerina	 +41 81 833 57 72	 www.engadin-home.ch	 H4				    g	 a c				  

Giulia	 Viva Ferien	 +41 81 833 08 00	 info@viva-ferien.ch		  3	 1	 b		  t e 		  	 980–1400	 980–2730
Vietta Saluver 2	 Via Maistra 41			   100m²							       	 817–1167	 817–2275
7505 Celerina	 CH-7500 St. Moritz	 +41 81 833 04 08	 www.viva-ferien.ch	 J4		  l		  g	 a 	 n			 

Misani 3	 ENGADIN-HOME.CH  	 +41 81 832 25 25	 info@engadin-home.ch		  1.5	 0	 b	 p	 z t e 	 h	 4	 840–1540	 2940-2940
Giassa Spuondas 1	 Via da la Staziun 20			   55m²							       	 700–1283	 2450-2450
7505 Celerina	 CH-7505 Celerina	 +41 81 833 57 72	 www.engadin-home.ch	 F4		  l		  g					   

Residenza Misani	 ENGADIN-HOME.CH 	 +41 81 832 25 25	 info@engadin-home.ch		  3	 2	 b	 p	 z t e 	 h	 4	 1050–1680	 3920-3920
Giassa Spuondas 1	 Via da la Staziun 20			   90m²							       	 875–1400	 3266-3266
7505 Celerina	 CH-7505 Celerina	 +41 81 833 57 72	 www.engadin-home.ch	 F5		  l		  g	 a 				  

Residenza Mulin	 ENGADIN-HOME.CH 	 +41 81 832 25 25	 info@engadin-home.ch		  3	 0	 b	 p	 t e 	 h	 3	 1050–2100	 4200-4200
Truoch dal Mulin 12	 Via da la Staziun 20			   90m²							       	 875–1750	 3500-3500
7505 Celerina	 CH-7505 Celerina	 +41 81 833 57 72	 www.engadin-home.ch	 F4			   d	 g	 c				  

Residenza Mulin	 ENGADIN-HOME.CH 	 +41 81 832 25 25	 info@engadin-home.ch		  3.5	 0	 b	 p	 z t e 	 h	 3, 4	 1050–1890	 3920-3920
Truoch dal Mulin 10	 Via da la Staziun 20			   90m²							       	 875–1575	 3266-3266
7505 Celerina	 CH-7505 Celerina	 +41 81 833 57 72	 www.engadin-home.ch	 G5			   d	 g	 a 				  

Silvana	 C. Galvagni c/o Chr. Steck 	 +41 79 511 93 77	 chesa.silvana@gmx.ch		  3	 2	 b	 p	 t e 		  	 595–840	 595–1190
Vietta Chasauns 14	 Vietta Chasauns 14	 +41 81 833 66 66		  85m²							       	 496–700	 496–992
7505 Celerina	 CH-7505 Celerina			   G3			   d			   n			 
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5 Betten / Beds / Letti

Chesa Champagnatscha	 Viva Ferien 	 +41 81 833 08 00	 info@viva-ferien.ch	 SSSS	 3	 0	 b		  t e 		  	 917–1400	 917–2170
Vietta da la Posta 9	 Via Maistra 41			   85m²							       	 763–1167	 763–1808
7505 Celerina	 CH-7500 St. Moritz	 +41 81 833 04 08	 www.viva-ferien.ch	 H3				    g	 a c	 n			 

Residenza Misani 11	 Loga Immobilien AG	 +41 81 838 60 80	 mail@loga.ch	 SSSS	 3.5	 2	 b		  z t e 		  	 1040–1820	 1040–3160
Giassa Spuondas 1	 Via Vers Mulins 19	 +41 81 838 60 80		  100m²							       	 867–1517	 867–2633
7505 Celerina	 CH-7513 Silvaplana	 +41 81 838 60 89	 www.loga.ch	 F4		  l		  g	 a w c	 n			 

Carina 6	 Alder Sandra	 +41 81 832 10 04	 chesa.carina@bluewin.ch	 SSS	 4.5	 0	 b	 p	 t e 	 h	 	 1050–1190	 1050–1820
Via Val Runchetta 7	 Vietta Charöts 4	 +41 81 832 10 04		  95m²							       	 875–992	 875–1517
7505 Celerina	 CH-7505 Celerina			   G2				    g	 a c				  

Casa Muntanella	 Frank-Schneider M. u. M.	 +41 71 245 80 88	 monica.frank-schneider@	 SSS	 4.5	 1	 b	 p	 t e 		  	 1050–1400	 1050–3885
Vietta Val Curtinaglia 11	 Schoeckstr. 7	 +41 71 245 80 88	 bluewin.ch	 88m²							       	 875–1167	 875–3237
7505 Celerina	 CH-9008 St. Gallen	 +41 71 245 37 87		  G2			   d	 g	 w 	 n			 

Chesa Tschierv 40	 Hunting Club  	 +41 81 833 34 80	 silva.rue@gmx.ch	 SSS	 3	 2	 b		  t e 		  	 950–1100	 950–1350
Vietta Provizel 14	 Chesa Chavriöl 17B			   60m²							       	 792–917	 792–1125
7505 Celerina	 CH-7505 Celerina	 +41 81 833 05 74		  G5			   d	 g					   

Collina	 Loga Immobilien AG	 +41 81 838 60 80	 mail@loga.ch	 SSS	 4	 1	 b		  z t e 		  	 800–1100	 1100–1900
Via Chalchera 18	 Via Vers Mulins 19	 +41 81 838 60 80		  120m²							       	 667–917	 917–1583
7505 Celerina	 CH-7513 Silvaplana	 +41 81 838 60 89	 www.loga.ch	 H3				    g	 a w c	 n			 

Dalia E12	 Reich-Michel SA 	 +41 81 833 25 29	 heidi.reich@bluewin.ch	 SSS	 3	 1	 b		  t e 	 h	 	 1295–1575	 1295–2345
Vietta Saluver 24	 Via Grevas 19 	 +41 81 833 25 29		  80m²							       	 1079–1312	 1079–1954
7505 Celerina	 CH-7500 St. Moritz	 +41 81 833 25 29		  K4				    g		  n			 

Grischalva 5	 Loga Immobilien AG	 +41 81 838 60 80	 mail@loga.ch	 SSS	 3	 1	 b	 p	 z t e 		  4	 970–1550	 970–2310
Via Pradè 11	 Via Vers Mulins 19	 +41 81 838 60 80		  105m²							       	 808–1292	 808–1925
7505 Celerina	 CH-7513 Silvaplana	 +41 81 838 60 89	 www.loga.ch	 F3		  l		  g	 w 	 n			 

Leonard Whg1	 Reich-Michel SA 	 +41 81 833 25 29	 heidi.reich@bluewin.ch	 SSS	 3.5	 0	 b		  t e 		  	 1400–1750	 1400–2800
Via Suot Crasta 14	 Via Grevas 19 	 +41 81 833 25 29		  130m²							       	 1167–1458	 1167–2333
7505 Celerina	 CH-7500 St. Moritz	 +41 81 833 25 29		  E4			   d	 g	 a w c	 n			 

Picea 13	 Loga Immobilien AG	 +41 81 838 60 80	 mail@loga.ch	 SSS	 3	 0	 b		  z t e 		  	 970–1550	 970–2310
Vietta Palintschnieu 2	 Via Vers Mulins 19	 +41 81 838 60 80		  80m²							       	 808–1292	 808–1925
7505 Celerina	 CH-7513 Silvaplana	 +41 81 838 60 89	 www.loga.ch	 D4				    g	 a w 	 n			 

Residenza Mulin 9	 Loga Immobilien AG	 +41 81 838 60 80	 mail@loga.ch	 SSS	 3	 1	 b	 p	 z t e 		  	 970–1700	 970–2520
Truoch Mulin 10	 Via Vers Mulins 19	 +41 81 838 60 80		  80m²							       	 808–1417	 808–2100
7505 Celerina	 CH-7513 Silvaplana	 +41 81 838 60 89	 www.loga.ch	 F5				    g	 w 	 n			 

Valetta	 Alder Sandra	 +41 81 832 10 04	 chesa.carina@bluewin.ch	 SSS	 3.5	 1	 b		  t e 	 h	 	 840–1050	 840–1610
Via Val Runchetta 10	 Vietta Charöts 4	 +41 81 832 10 04		  85m²							       	 700–875	 700–1342
7505 Celerina	 CH-7505 Celerina			   G2				    g					   

Chalcherin 4	 Viva Ferien	 +41 81 833 08 00	 info@viva-ferien.ch		  3	 1	 b		  e 		  	 980–1400	 980–2730
Via Schlattain 1	 Via Maistra 41			   90m²							       	 817–1167	 817–2275
7505 Celerina	 CH-7500 St. Moritz	 +41 81 833 04 08	 www.viva-ferien.ch	 G3		  l		  g	 a 				  

Chesa Begonia	 ENGADIN-HOME.CH  	 +41 81 832 25 25	 info@engadin-home.ch		  4.5	 1	 b	 p	 z t e 		  	 2100–3640	 7000-7000
Via Saluver 20	 Via da la Staziun 20			   128m²							       	 1750–3033	 5833-5833
7505 Celerina	 CH-7505 Celerina	 +41 81 833 57 72	 www.engadin-home.ch	 K4				    g	 a w c				  

Chesa Grisch’Alva	 ENGADIN-HOME.CH  	 +41 81 832 25 25	 info@engadin-home.ch		  3.5	 1	 b	 p	 z t e 	 h	 3, 4	 1400–2100	 7000-7000
Via Pradè 15	 Via da la Staziun 20			   116m²							       	 1167–1750	 5833-5833
7505 Celerina	 CH-7505 Celerina	 +41 81 833 57 72	 www.engadin-home.ch	 F3		  l		  g	 a 				  

Chesa Saluver	 ENGADIN-HOME.CH  	 +41 81 832 25 25	 info@engadin-home.ch		  4	 1	 b	 p	 z t e 	 h	 4	 1400–2240	 5600-5600
Vietta Saluver 3	 Via da la Staziun 20			   120m²							       	 1167–1867	 4666-4666
7505 Celerina	 CH-7505 Celerina	 +41 81 833 57 72	 www.engadin-home.ch	 K4		  l	 d	 g	 a 				  

Chesa Saluver	 ENGADIN-HOME.CH  	 +41 81 832 25 25	 info@engadin-home.ch		  3	 0	 b	 p	 z t e 	 h	 4	 1050–1960	 3850-3850
Vietta Saluver 3	 Via da la Staziun 20			   80m²							       	 875–1633	 3208-3208
7505 Celerina	 CH-7505 Celerina	 +41 81 833 57 72	 www.engadin-home.ch	 K4		  l	 d	 g	 a c				  

Residenza Misani	 ENGADIN-HOME.CH  	 +41 81 832 25 25	 info@engadin-home.ch		  3	 1	 b	 p	 z t e 	 h	 	 1050–1680	 4060-4060
Giassa Spuondas 1	 Via da la Staziun 20			   100m²							       	 875–1400	 3383-3383
7505 Celerina	 CH-7505 Celerina	 +41 81 833 57 72	 www.engadin-home.ch	 F4		  l		  g	 a c				  

Residenza Mulin 10	 Migliavacca Orsenigo Silvia	 +41 76 406 89 15	 orsenigo@bluemail.ch		  3.5	 1	 b		  t e 		  3	 2000-2000	 2000–4500
Truoch dal Mulin 10	 Corso Elvezia 31			   100m²							       	 1667-1667	 1667–3750
7505 Celerina	 CH-6900 Lugano			   F5				    g	 c	 n			 

Suot Larsch	 Viva Ferien	 +41 81 833 08 00	 info@viva-ferien.ch		  4.5	 1			   t e 		  	 1295–1890	 1295–4774
Vietta Palintschnieu 17	 Via Maistra 41			   115m²							       	 1079–1575	 1079–3978
7505 Celerina	 CH-7500 St. Moritz	 +41 81 833 04 08	 www.viva-ferien.ch	 C4				    g	 a c	 n			 

Trafögl 8	 Engadin REM AG	 +41 81 834 45 45	 info@engadin-rem.ch		  3	 2	 b		  t e 		  	 1260-1260	 2800-2800
Vietta Lizun 14	 Via Maistra 2			   90m²							       	 1050-1050	 2333-2333
7505 Celerina	 CH-7500 St. Moritz	 +41 81 834 45 77	 www.engadin-rem.ch	 D4				    g	 a c	 n			 
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6 Betten / Beds / Letti

Chesa Fuoll’Alva	 Interhome AG	 +41 43 211 77 77 	 info@interhome.ch	 SSSS	 4	 3	 b		  t e 		  1, 3	 3632–3849	 3632–5529
Via Maistra 7	 Sägereistr. 27	 +41 43 211 77 77 		  145m²							       	 3026–3207	 3026–4607
7505 Celerina	 CH-8152 Glattbrugg	 +41 43 211 77 79	 www.interhome.ch	 D4		  l		  g	 a w c				  

Chesa Plazzoels	 Honegger Maia	 +41 44 391 93 74	 plazzoels@hispeed.ch	 SSSS	 4.5	 f	 b	 p	 t e 		  	 4200-4200	 4200–7000
Vietta Plazzoels 5	 Höhestr. 46			   120m²							       	 3500-3500	 3500–5833
7505 Celerina	 CH-8705 Zollikon	 +41 44 391 93 74		  H1			   d	 g	 a w c	 n			 

Grischalva	 Viva Ferien	 +41 81 833 08 00	 info@viva-ferien.ch	 SSSS	 4	 3	 b		  t e 		  	 1400–2100	 1400–5145
Via Pradè 11	 Via Maistra 41			   150m²							       	 1167–1750	 1167–4287
7505 Celerina	 CH-7500 St. Moritz	 +41 81 833 04 08	 www.viva-ferien.ch	 F3		  l		  g	 a 				  

La Scuntreda	 Loga Immobilien AG	 +41 81 838 60 80	 mail@loga.ch	 SSSS	 3	 1	 b		  z t e 		  	 1040–1820	 1040–3160
Via Suot Crasta 46	 Via Vers Mulins 19	 +41 81 838 60 80		  110m²							       	 867–1517	 867–2633
7505 Celerina	 CH-7513 Silvaplana	 +41 81 838 60 89	 www.loga.ch	 E5				    g	 a w c	 n			 

Carina 4	 Alder Sandra	 +41 81 832 10 04	 chesa.carina@bluewin.ch	 SSS	 4.5	 1	 b	 p	 t e 	 h	 	 1050–1190	 1050–1820
Via Val Runchetta 7	 Vietta Charöts 4	 +41 81 832 10 04		  95m²							       	 875–992	 875–1517
7505 Celerina	 CH-7505 Celerina			   G2				    g	 a 				  

Carina 5	 Alder Sandra	 +41 81 832 10 04	 chesa.carina@bluewin.ch	 SSS	 4.5	 1	 b	 p	 t e 	 h	 	 1050–1190	 1050–1820
Via Val Runchetta 7	 Vietta Charöts 4	 +41 81 832 10 04		  95m²							       	 875–992	 875–1517
7505 Celerina	 CH-7505 Celerina			   G2				    g	 a c				  

Carina 7	 Alder Sandra	 +41 81 832 10 04	 chesa.carina@bluewin.ch	 SSS	 4.5	 0	 b	 p	 t e 	 h	 	 1050–1190	 1050–1820
Via Val Runchetta 7	 Vietta Charöts 4	 +41 81 832 10 04		  95m²							       	 875–992	 875–1517
7505 Celerina	 CH-7505 Celerina			   G2				    g	 a 				  

Chesa Campell	 Bienek-Denoth Ursina	 +41 62 923 37 40	 ursina.bienek@enkidu.ch	 SSS	 4.5	 0		  p	 z t e 		  	 700–1400	 700–2520
Via da la Staziun 4	 Rumiweg 8A	 +41 62 923 37 40		  170m²							       	 583–1167	 583–2100
7505 Celerina	 CH-4900 Langenthal	 +41 62 923 37 60		  G4			   d		  a w c	 n			 

Chesa Mulin	 Interhome AG	 +41 43 211 77 77 	 info@interhome.ch	 SSS	 4	 1	 b		  t e 	 h	 	 1267–1603	 1267–3360
Vietta sur Crasta	 Sägereistr. 27	 +41 43 211 77 77 		  70m²							       	 1055–1335	 1055–2800
7505 Celerina	 CH-8152 Glattbrugg	 +41 43 211 77 79	 www.interhome.ch	 E3				    g	 a c				  

Chesa Muragl No. 13	 Duchene Judith	 +41 81 836 25 00	 reception@chesa-muragl.ch	 SSS	 3	 2	 b		  t e 	 h	 3	 815–1710	 815–2690
Via Maistra 117	 Via Maistra 117			   82m²							       	 679–1425	 679–2242
7505 Celerina	 CH-7505 Celerina	 +41 81 836 25 50	 www.chesa-muragl.ch	 J4		  l		  g	 a w c				  

Chesa Muragl No. 38	 Duchene Judith	 +41 81 836 25 00	 reception@chesa-muragl.ch	 SSS	 3	 3	 b		  t e 	 h	 3	 815–1710	 815–2690
Via Maistra 117	 Via Maistra 117			   79m²							       	 679–1425	 679–2242
7505 Celerina	 CH-7505 Celerina	 +41 81 836 25 50	 www.chesa-muragl.ch	 J4		  l		  g	 w 				  

Chesa Muragl No. 43	 Duchene Judith	 +41 81 836 25 00	 reception@chesa-muragl.ch	 SSS	 4	 3	 b		  t e 	 h	 3	 995–2116	 995–3315
Via Maistra 117	 Via Maistra 117			   98m²							       	 829–1762	 829–2762
7505 Celerina	 CH-7505 Celerina	 +41 81 836 25 50	 www.chesa-muragl.ch	 J4		  l		  g	 a w 				  

Chesa Ses Fluors 	 S.I. Ses Fluors SA 	 +41 81 833 48 62	 sesfluors@bluewin.ch	 SSS	 4	 1	 b	 p	 t e 		  	 1500-1500	 500–3300
Via Lavinas 19	 Via Lavinas 19			   80m²							       	 1250-1250	 417–2750
7505 Celerina	 CH-7505 Celerina			   H2			   d	 g	 w 	 n			 

Dal Gial	 Loga Immobilien AG	 +41 81 838 60 80	 mail@loga.ch	 SSS	 4	 3	 b		  z t e 		  	 970–1550	 970–2310
Vietta Provizel 9	 Via Vers Mulins 19	 +41 81 838 60 80		  80m²							       	 808–1292	 808–1925
7505 Celerina	 CH-7513 Silvaplana	 +41 81 838 60 89	 www.loga.ch	 G5				    g	 a w 	 n			 

Fullun	 Loga Immobilien AG	 +41 81 838 60 80	 mail@loga.ch	 SSS	 3.5	 1	 b		  z t 		  	 1040–1820	 1040–3160
Via da la Staziun 26	 Via Vers Mulins 19	 +41 81 838 60 80		  120m²							       	 867–1517	 867–2633
7505 Celerina	 CH-7513 Silvaplana	 +41 81 838 60 89	 www.loga.ch	 G5		  l		  g	 a w c	 n			 

Lavinas	 Loga Immobilien AG	 +41 81 838 60 80	 mail@loga.ch	 SSS	 4	 0	 b		  z t e 		  	 970–1550	 970–2520
Vietta Funtanella 14	 Via Vers Mulins 19	 +41 81 838 60 80		  80m²							       	 808–1292	 808–2100
7505 Celerina	 CH-7513 Silvaplana	 +41 81 838 60 89	 www.loga.ch	 H2				    g	 a w c				  

Lavinas 2	 Loga Immobilien AG	 +41 81 838 60 80	 mail@loga.ch	 SSS	 3.5	 1	 b	 p	 z t e 		  	 970–1700	 970–2520
Vietta Funtanella 14	 Via Vers Mulins 19	 +41 81 838 60 80		  80m²							       	 808–1417	 808–2100
7505 Celerina	 CH-7513 Silvaplana	 +41 81 838 60 89	 www.loga.ch	 H2				    g	 w c	 n			 

Röven	 Loga Immobilien AG	 +41 81 838 60 80	 mail@loga.ch	 SSS	 4	 1	 b		  z t e 		  	 1170–1880	 1170–3900
Via da la Staziun 24	 Via Vers Mulins 19	 +41 81 838 60 80		  100m²							       	 975–1567	 975–3250
7505 Celerina	 CH-7513 Silvaplana	 +41 81 838 60 89	 www.loga.ch	 G5				    g	 a w 	 n			 

Chamuotsch 1	 Hunting Club 	 +41 81 833 34 80	 silva.rue@gmx.ch	 SS	 4	 0	 b		  t 		  	 850–1100	 850–1200
Vietta Provizel 10	 Chesa Chavriöl 17B			   60m²							       	 708–917	 708–1000
7505 Celerina	 CH-7505 Celerina	 +41 81 833 05 74		  G5			   d	 g					   

Chalchera Suot	 Pedrun Jürg	 +41 81 833 57 57	 jpedrun@bluewin.ch		  4	 0	 b		  t e 		  	 1295–1960	 1295–2520
Vietta Chasauns 6	 Vietta da las Villas 4	 +41 81 833 57 57		  95m²							       	 1079–1633	 1079–2100
7505 Celerina	 CH-7505 Celerina	 +41 81 833 57 57		  H3				    g	 a c				  

Chesa Funtauna Merla	 Steudler Florian	 +41 79 859 61 00	 steudler@gmx.net		  4.5	 1		  p	 t 	 h	 	 840–1680	 840–5600
Giassa Spuondas 12	 Seestr. 159a	 +41 79 859 61 00		  86m²							       	 700–1400	 700–4666
7505 Celerina	 CH-8610 Uster			   E4			   d	 g	 a c				  

Mulin 3	 ENGADIN-HOME.CH 	 +41 81 832 25 25	 info@engadin-home.ch		  4.5	 f	 b	 p	 z t e 	 h	 3	 1260–2450	 5600-5600
Trouch dal Mulin 12	 Via da la Staziun 20			   110m²							       	 1050–2042	 4666
7505 Celerina	 CH-7505 Celerina	 +41 81 833 57 72	 www.engadin-home.ch	 F4			   d	 g	 a c				  
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Onlinereservation / www.engadin.stmoritz.ch	 * 1 € = 1.20 CHF, Stand September 2011	 Celerina� 8  

7 Betten / Beds / Letti

Squigliat	 Loga Immobilien AG	 +41 81 838 60 80	 mail@loga.ch	 SSS	 4.5	 2	 b		  z t e 		  	 970–1700	 970–2520
Via Lavinas 30	 Via Vers Mulins 19	 +41 81 838 60 80		  95m²							       	 808–1417	 808–2100
7505 Celerina	 CH-7513 Silvaplana	 +41 81 838 60 89	 www.loga.ch	 H2				    g	 a w c	 n			 

Chesa Gentiana	 ENGADIN-HOME.CH 	 +41 81 832 25 25	 info@engadin-home.ch		  7	 f	 b	 p	 z t e 		  	 1750–3150	 10500-10500
Giassa da la Baselgia 10	 Via da la Staziun 20			   250m²							       	 1458–2625	 8749-8749
7505 Celerina	 CH-7505 Celerina	 +41 81 833 57 72	 www.engadin-home.ch	 H4			   d		  a c				  

8 Betten / Beds / Letti

Suot Larsch	 Loga Immobilien AG	 +41 81 838 60 80	 mail@loga.ch	 SSSS	 5	 0	 b		  z t e 		  	 1550–2340	 1550–3950
Vietta Palintschnieu 17	 Via Vers Mulins 19	 +41 81 838 60 80		  140m²							       	 1292–1950	 1292–3291
7505 Celerina	 CH-7513 Silvaplana	 +41 81 838 60 89	 www.loga.ch	 C4				    g	 a w 				  

Chesa Muragl No. 19	 Duchene Judith	 +41 81 836 25 00	 reception@chesa-muragl.ch	 SSS	 4	 2	 b		  t e 	 h	 3	 995–2116	 995–3315
Via Maistra 117	 Via Maistra 117			   100m²							       	 829–1762	 829–2762
7505 Celerina	 CH-7505 Celerina	 +41 81 836 25 50	 www.chesa-muragl.ch	 J4		  l		  g	 a w c				  

Chesa Muragl No. 42	 Duchene Judith	 +41 81 836 25 00	 reception@chesa-muragl.ch	 SSS	 4	 3	 b		  t 	 h	 3	 995–2116	 995–3315
Via Maistra 117	 Via Maistra 117			   98m²							       	 829–1762	 829–2762
7505 Celerina	 CH-7505 Celerina	 +41 81 836 25 50	 www.chesa-muragl.ch	 J4		  l		  g	 a w 				  

CHESA PANORAMA	 Bader Antonio	 +41 79 378 07 84	 chesapanorama@bluewin.ch	 SSS	 4.5	 1	 b	 p	 t e 	 h	 	 1490–2450	 1490–3550
Vietta Lizun 11	 Via al Nido 7	 +41 91 968 28 44		  100m²							       	 1242–2042	 1242–2958
7505 Celerina	 CH-6900 Lugano	 +41 91 968 28 45	 www.chesapanorama.ch	 E5			   d	 g	 a w 				  

Pavrella	 Loga Immobilien AG	 +41 81 838 60 80	 mail@loga.ch	 SSS	 4	 0	 b		  t e 		  	 1170–1880	 1170–3900
Giassa da las Barrieras 22	 Via Vers Mulins 19	 +41 81 838 60 80		  120m²							       	 975–1567	 975–3250
7505 Celerina	 CH-7513 Silvaplana	 +41 81 838 60 89	 www.loga.ch	 H3		  l		  g	 a 	 n			 

Flurina 9	 Loga Immobilien AG	 +41 81 838 60 80	 mail@loga.ch	 SS	 5	 3	 b		  z t e 		  	 1040–1820	 1040–3160
Vietta Sur Crasta 6	 Via Vers Mulins 19	 +41 81 838 60 80		  130m²							       	 867–1517	 867–2633
7505 Celerina	 CH-7513 Silvaplana	 +41 81 838 60 89	 www.loga.ch	 F4				    g	 a w 				  

Duos Sours	 Viva Ferien	 +41 81 833 08 00	 info@viva-ferien.ch		  5.5	 3	 b		  t e 		  	 1680–2800	1680–6300
Vietta Curtinaglia 12	 Via Maistra 41			   150m²							       	 1400–2333	 1400–5250
7505 Celerina	 CH-7500 St. Moritz	 +41 81 833 04 08	 www.viva-ferien.ch	 G2				    g	 a c	 n			 

Greina	 Viva Ferien	 +41 81 833 08 00	 info@viva-ferien.ch		  5	 f	 b	 p	 t e 		  	 1400–2100	 1400–5145
Vietta Viergias 6	 Via Maistra 41			   170m²							       	 1167–1750	 1167–4287
7505 Celerina	 CH-7500 St. Moritz	 +41 81 833 04 08	 www.viva-ferien.ch	 J2				    g	 a c	 n			 
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Telefon-Nummern der Engadin St.Moritz
Tourist Informationen

Telephone numbers of Engadin St.Moritz
Tourist Information Offices

Numeri di telefono dei centri d´informazione
di Engadin St.Moritz

Maloja  +41 81 824 31 88
Sils  +41 81 838 50 50
Silvaplana  +41 81 838 60 00
St.Moritz  +41 81 837 33 33
Celerina  +41 81 830 00 11
Pontresina  +41 81 838 83 00
Samedan  + 41 81 851 00 60

Bever  +41 81 852 49 45
La Punt Chamues-ch  +41 81 854 24 77
Madulain  +41 81 854 11 71
Zuoz  +41 81 854 15 10
S-chanf, Cinuos-chel,  
Chapella  +41 81 854 22 55
Zernez, Brail  +41 81 856 13 00

WEgE INs ENgAdIN
WAys to tHE ENgAdIN
VIE pER L’ENgAdIN

Flugzeug 
Der Engadin Airport ist der höchstgelegenen 
Flughafen Europas – Zollabfertigung inbegrif-
fen und kann international direkt angeflogen 
werden. Ein Charter-Service verbindet nationale 
und internationale Flughäfen mit dem Engadin.

Auto 
Auf gut ausgebauten Strassen erreichen Sie das 
Engadin via Chur über Julier- oder Albulapass, 
via Davos und Flüelapass oder via Klosters und 
Autoverlad am Vereina (Züge im Halbstunden-
takt) von überall aus der Schweiz sowie aus 
Deutschland und Österreich auch zusätzlich 
via Landeck – und von Italien aus via Maloja-, 
Bernina- und Ofenpass.
Zürich–St. Moritz 200 km 3 Std.
Milano–St. Moritz 175 km 3 Std.
München–St. Moritz 280 km 4 Std.
Basel–St. Moritz 280 km  4 Std.
www.engadin.stmoritz.ch/strassenzustand

Zug 
Bis nach Chur fahren die SBB (Schweizerische  
Bundesbahnen). Dort steigt man auf die 
RhB (Rhätische Bahn) um. Die Bahnstrecke 
durchs Albulatal ins Engadin gehört mit ihren 
Kehr tunnels und den schwindelerregenden 
Viadukten zu den malerischsten und interes-
santesten von ganz Europa. Ausserdem gehört 
sie zusammen mit der Bernina-Linie seit Juli 
2008 zum UNESCO Welterbe. 
www.engadin.stmoritz.ch/bahnverkehr

Bus-Shuttle 
Flughafen Zürich – Engadin in rund 3 Stunden  
www.engadinexpress.ch ersichtlich.

Flughafen-Transfers 
Kleinbus-Services auf Anfrage ab und zu den 
Flughäfen Zürich, Milano-Malpensa, Milano-
Linate, Bergamo, Basel direkt ins Engadin  
www.engadin.stmoritz.ch/anreise

By plane 
Engadin St. Moritz boasts the highest-altitude 
airport in Europe. As it has customs facilities, 
Engadin Airport can accommodate direct inter-
national flights. A charter service links the En-
gadin with national and international airports.

By car
A well-developed network of roads allows you to 
travel smoothly and comfortably to the Engadin. 
From within Switzerland, drive via Chur and 
the Julier Pass or Albula Pass, via Davos and the 
Flüela Pass, or via Klosters by the car-transporter 
rail service through the Vereina tunnel (trains 
every half-hour). From Germany and Austria, 
travel via Landeck, and from Italy via the Maloja 
Pass, the Bernina Pass or the Ofen Pass.
Zurich–St. Moritz: 200km (125 miles) 3 hours
Milan–St. Moritz: 175km (110 miles) 3 hours
Munich–St. Moritz: 280km (185 miles) 4 hours
Basel–St. Moritz: 280km (175 miles) 4 hours
www.engadin.stmoritz.ch/roadreport

By train 
Holiday guests travel as far as Chur with the 
Swiss Federal Railways (SBB), then continue 
their journey with the Rhaetian Railway (RhB). 
The line through the Albula valley into the 
Engadin, with its spiral tunnels and giddying 
viaducts, is one of the most picturesque and 
interesting in the whole of Europe. Together 
with the Bernina Line, it became part of UNESCO 
World Heritage in July 2008. 
www.engadin.stmoritz.ch/railwaytraffic

Shuttle bus 
A direct bus transfer brings visitors comfortably 
from Zurich Airport to the Engadin in around 3 
hours, without changes. For the timetable, see: 
www.engadinexpress.ch

Airport transfers 
Minibus transfers can be arranged on request 
from the airports of Zurich, Milan-Malpensa, 
Milan-Linate, Bergamo or Basel to any chosen 
hotel in Engadin St. Moritz and back. For de-
tails, see www.engadin.stmoritz.ch/arrival

In aereo 
L’Engadin Airport è il più alto aeroporto 
d’Europa e si raggiunge con voli internaziona-
li. Un servizio charter lo collega con aeroporti 
nazionali e internazionali.

In auto
L’Engadina si raggiunge con ottime strade da 
tutta la Svizzera: via Coira attraverso il Passo 
dello Julier o dell’Albula, via Davos attraverso il 
passo Flüela oppure via Klosters con treno-
navetta della Vereina (ogni mezz’ora). Dalla 
Germania e dall’Austria anche via Landeck, 
dall’Italia attraverso il Passo del Maloja, del 
Bernina e del Forno.
Zurigo–St. Moritz 200 km ca. 3 ore
Milano–St. Moritz 175 km ca. 3 ore
Monaco di Baviera–St. Moritz 280 km ca. 4 ore
Basilea–St. Moritz 280 km ca. 4 ore
www.engadin.stmoritz.ch/infostrada

In treno 
Da Zurigo si raggiunge con le FFS (Ferrovie 
federali svizzere) Coira, dove si prendono i treni 
della RhB (Ferrovia retica) che portano nella 
suggestiva valle dell’Albula, in Engadina.  
Da sud, il tragitto si snoda via Milano fino a 
Tirano, da dove si raggiunge la regione con il 
Bernina Express. Dal 2008 le linee dell’Albula 
e del Bernina sono Patrimonio dell’umanità 
UNESCO. 
www.engadin.stmoritz.ch/trafficoferroviario

Bus navetta 
Aeroporto di Zurigo-Engadina in sole 3 ore.  
Per gli orari: www.engadinexpress.ch

Trasferimenti verso/dagli aeroporti 
Su richiesta, servizio diretto di pullmini da/
per gli aeroporti di Zurigo, Milano-Malpensa, 
Milano-Linate, Bergamo e Basilea:  
www.engadin.stmoritz.ch/arrivo

Ferienwohnungen 
Webcode:  W1102 (Winter)
Webcode:  W1152 (Sommer)

Buchen Sie Ihre Traumferienwohnung in nur 4 
Schritten einfach und schnell übers Internet!

Gehen Sie auf  
www.engadin.stmoritz.ch/ferienwohnungen 
und los geht’s.

Folgen Sie den 4 Schritten und im Handum-
drehen haben Sie Ihre Traum-Ferienwohnung 
gebucht:

1. Wunschkriterien eingeben
2. Ferienwohnung auswählen
3.  Wohnung buchen oder Vermieter  kontaktieren
4. Buchungsbestätigung erhalten

Kontaktieren Sie uns direkt für weitere 
 Informationen:
T +41 81 830 00 01 / allegra@estm.ch

Holiday homes 
Webcode:  W2102 (Winter)
Webcode:  W2152 (Summer)

Book your dream holiday apartment in 4 quick 
and easy steps online!

Go to  
www.engadin.stmoritz.ch/apartments  
and follow the 4 steps: in no time
you’ll have booked your dream holiday home.

1. Enter your chosen criteria
2. Select holiday apartment
3. Book the apartment or contact the owner
4. Receive booking confirmation

Contact us for any further information:
T +41 81 830 00 01 / allegra@estm.ch

Casa vacanze 
Webcode: W3102 (Inverno)
Webcode: W3152 (Estate)

Prenotate comodamente la casa vacanze dei 
vostri sogni su Internet, in soli 4 passi!

Andate su  
www.engadin.stmoritz.ch/appartamenti 
e... via! 

Seguite i 4 passi e in men che non si dica avrete 
prenotato la casa vacanze dei vostri sogni.

1. Inserisci i criteri di scelta
2. Scegli la casa vacanze
3. Prenota la casa o contatta l’affittuario
4. Ricevi conferma della prenotazione

Contattateci per ulteriori informationi su: 
T +41 81 830 00 01 / allegra@estm.ch

fERIENWoHNUNg bUCHEN
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Maloja  +41 81 824 31 88
Sils  +41 81 838 50 50
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Flugzeug 
Der Engadin Airport ist der höchstgelegenen 
Flughafen Europas – Zollabfertigung inbegrif-
fen und kann international direkt angeflogen 
werden. Ein Charter-Service verbindet nationale 
und internationale Flughäfen mit dem Engadin.

Auto 
Auf gut ausgebauten Strassen erreichen Sie das 
Engadin via Chur über Julier- oder Albulapass, 
via Davos und Flüelapass oder via Klosters und 
Autoverlad am Vereina (Züge im Halbstunden-
takt) von überall aus der Schweiz sowie aus 
Deutschland und Österreich auch zusätzlich 
via Landeck – und von Italien aus via Maloja-, 
Bernina- und Ofenpass.
Zürich–St. Moritz 200 km 3 Std.
Milano–St. Moritz 175 km 3 Std.
München–St. Moritz 280 km 4 Std.
Basel–St. Moritz 280 km  4 Std.
www.engadin.stmoritz.ch/strassenzustand

Zug 
Bis nach Chur fahren die SBB (Schweizerische  
Bundesbahnen). Dort steigt man auf die 
RhB (Rhätische Bahn) um. Die Bahnstrecke 
durchs Albulatal ins Engadin gehört mit ihren 
Kehr tunnels und den schwindelerregenden 
Viadukten zu den malerischsten und interes-
santesten von ganz Europa. Ausserdem gehört 
sie zusammen mit der Bernina-Linie seit Juli 
2008 zum UNESCO Welterbe. 
www.engadin.stmoritz.ch/bahnverkehr

Bus-Shuttle 
Flughafen Zürich – Engadin in rund 3 Stunden  
www.engadinexpress.ch ersichtlich.

Flughafen-Transfers 
Kleinbus-Services auf Anfrage ab und zu den 
Flughäfen Zürich, Milano-Malpensa, Milano-
Linate, Bergamo, Basel direkt ins Engadin  
www.engadin.stmoritz.ch/anreise

By plane 
Engadin St. Moritz boasts the highest-altitude 
airport in Europe. As it has customs facilities, 
Engadin Airport can accommodate direct inter-
national flights. A charter service links the En-
gadin with national and international airports.

By car
A well-developed network of roads allows you to 
travel smoothly and comfortably to the Engadin. 
From within Switzerland, drive via Chur and 
the Julier Pass or Albula Pass, via Davos and the 
Flüela Pass, or via Klosters by the car-transporter 
rail service through the Vereina tunnel (trains 
every half-hour). From Germany and Austria, 
travel via Landeck, and from Italy via the Maloja 
Pass, the Bernina Pass or the Ofen Pass.
Zurich–St. Moritz: 200km (125 miles) 3 hours
Milan–St. Moritz: 175km (110 miles) 3 hours
Munich–St. Moritz: 280km (185 miles) 4 hours
Basel–St. Moritz: 280km (175 miles) 4 hours
www.engadin.stmoritz.ch/roadreport

By train 
Holiday guests travel as far as Chur with the 
Swiss Federal Railways (SBB), then continue 
their journey with the Rhaetian Railway (RhB). 
The line through the Albula valley into the 
Engadin, with its spiral tunnels and giddying 
viaducts, is one of the most picturesque and 
interesting in the whole of Europe. Together 
with the Bernina Line, it became part of UNESCO 
World Heritage in July 2008. 
www.engadin.stmoritz.ch/railwaytraffic

Shuttle bus 
A direct bus transfer brings visitors comfortably 
from Zurich Airport to the Engadin in around 3 
hours, without changes. For the timetable, see: 
www.engadinexpress.ch

Airport transfers 
Minibus transfers can be arranged on request 
from the airports of Zurich, Milan-Malpensa, 
Milan-Linate, Bergamo or Basel to any chosen 
hotel in Engadin St. Moritz and back. For de-
tails, see www.engadin.stmoritz.ch/arrival

In aereo 
L’Engadin Airport è il più alto aeroporto 
d’Europa e si raggiunge con voli internaziona-
li. Un servizio charter lo collega con aeroporti 
nazionali e internazionali.

In auto
L’Engadina si raggiunge con ottime strade da 
tutta la Svizzera: via Coira attraverso il Passo 
dello Julier o dell’Albula, via Davos attraverso il 
passo Flüela oppure via Klosters con treno-
navetta della Vereina (ogni mezz’ora). Dalla 
Germania e dall’Austria anche via Landeck, 
dall’Italia attraverso il Passo del Maloja, del 
Bernina e del Forno.
Zurigo–St. Moritz 200 km ca. 3 ore
Milano–St. Moritz 175 km ca. 3 ore
Monaco di Baviera–St. Moritz 280 km ca. 4 ore
Basilea–St. Moritz 280 km ca. 4 ore
www.engadin.stmoritz.ch/infostrada

In treno 
Da Zurigo si raggiunge con le FFS (Ferrovie 
federali svizzere) Coira, dove si prendono i treni 
della RhB (Ferrovia retica) che portano nella 
suggestiva valle dell’Albula, in Engadina.  
Da sud, il tragitto si snoda via Milano fino a 
Tirano, da dove si raggiunge la regione con il 
Bernina Express. Dal 2008 le linee dell’Albula 
e del Bernina sono Patrimonio dell’umanità 
UNESCO. 
www.engadin.stmoritz.ch/trafficoferroviario

Bus navetta 
Aeroporto di Zurigo-Engadina in sole 3 ore.  
Per gli orari: www.engadinexpress.ch

Trasferimenti verso/dagli aeroporti 
Su richiesta, servizio diretto di pullmini da/
per gli aeroporti di Zurigo, Milano-Malpensa, 
Milano-Linate, Bergamo e Basilea:  
www.engadin.stmoritz.ch/arrivo

Ferienwohnungen 
Webcode:  W1102 (Winter)
Webcode:  W1152 (Sommer)

Buchen Sie Ihre Traumferienwohnung in nur 4 
Schritten einfach und schnell übers Internet!

Gehen Sie auf  
www.engadin.stmoritz.ch/ferienwohnungen 
und los geht’s.

Folgen Sie den 4 Schritten und im Handum-
drehen haben Sie Ihre Traum-Ferienwohnung 
gebucht:

1. Wunschkriterien eingeben
2. Ferienwohnung auswählen
3.  Wohnung buchen oder Vermieter  kontaktieren
4. Buchungsbestätigung erhalten

Kontaktieren Sie uns direkt für weitere 
 Informationen:
T +41 81 830 00 01 / allegra@estm.ch

Holiday homes 
Webcode:  W2102 (Winter)
Webcode:  W2152 (Summer)

Book your dream holiday apartment in 4 quick 
and easy steps online!

Go to  
www.engadin.stmoritz.ch/apartments  
and follow the 4 steps: in no time
you’ll have booked your dream holiday home.

1. Enter your chosen criteria
2. Select holiday apartment
3. Book the apartment or contact the owner
4. Receive booking confirmation

Contact us for any further information:
T +41 81 830 00 01 / allegra@estm.ch

Casa vacanze 
Webcode: W3102 (Inverno)
Webcode: W3152 (Estate)

Prenotate comodamente la casa vacanze dei 
vostri sogni su Internet, in soli 4 passi!

Andate su  
www.engadin.stmoritz.ch/appartamenti 
e... via! 

Seguite i 4 passi e in men che non si dica avrete 
prenotato la casa vacanze dei vostri sogni.

1. Inserisci i criteri di scelta
2. Scegli la casa vacanze
3. Prenota la casa o contatta l’affittuario
4. Ricevi conferma della prenotazione

Contattateci per ulteriori informationi su: 
T +41 81 830 00 01 / allegra@estm.ch

fERIENWoHNUNg bUCHEN
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In Engadin St. Moritz sind zahlreiche Ferien-
wohnungen gemäss den Richtlinien des Schwei-
zer Tourismusverbands klassifiziert (Selbstde-
klaration). Die Klassifikation basiert auf fünf 
Sterne-Kategorien und ist in der ganzen Schweiz 
gültig. Jede Kategorie enspricht einem Katalog 
von Anforderungen, der für die Anzahl Sterne 
mindestens erfüllt sein muss. Die Kriterien der 
Klassifikation können auf Wunsch bei jeder Tou-
rist Information der Region bezogen werden.  

In Engadin St. Moritz a lot of holiday apartments 
are classified according to the Switzerland 
Tourism classification system based on the in-
formation given by the landlord. The classifica-
tion system comprises 5 categories, designated 
by stars, and is applied throughout Switzer-
land. The number of stars corresponds with a 
catalogue of minimum requirements set out for 
each of the categories. Details of the classifica-
tion criteria can be obtained by request at each 
Tourist Information Office of Engadin St. Moritz.

In Engadin St. Moritz tanti locatori di appar-
tamenti di vacanze hanno aderito per il loro 
oggetto alla classificazione della Federazione 
svizzera del turismo (autodichiarazione). La 
classificazione si basa su 5 categorie indicate 
con delle stelle ed è valevole in tutta la Svizzera. 
Per ogni categoria vi è un catalogo di criteri 
minimi da soddisfare per classificarsi con un 
numero di stelle. I requisiti della classifica-
zione possono essere richiesti in tutti i centri 
d‘informazione di Engadin St. Moritz.

KLAssIfIKAtIoN / CLAssIfICAtIoN / CLAssIfICAzIoNE

HHHHH Luxus-Wohnung
HHHH Erstklass-Wohnung
HHH Mittelklass-Wohnung
HH Standard-Wohnung
H Einfache Wohnung

HHHHH Luxury apartment
HHHH First-class apartment
HHH Middle-class apartment
HH Standard apartment
H Simple apartment

HHHHH Appartamento di lusso
HHHH Appartamento di categoria superiore
HHH Appartamento di categoria media
HH Appartamento di categoria standard
H Appartamento semplice

WIssENsWERtEs – ALLgEmEINE HINWEIsE
good to KNoW – gENERAL NotEs
UtILE dA sApERE – INdICAzIoNI gENERALI
Die angegebenen Preise sind Richtpreise und 
verstehen sich pro Wohnung und Woche in 
Schweizer Franken oder Euro inkl. Mehr-
wertsteuer. Alle Angaben können Änderungen 
unterliegen und erfolgen daher ohne Gewähr. 
Für Buchungen über das Direktreservationssys-
tem gelten die Buchungsbestimmungen von 
E-domizil Schweiz AG. Alle übrigen vertraglichen 
Angelegenheiten sind mit dem Vermieter vor-
zugsweise schriftlich zu regeln. Engadin St. Mo-
ritz vermittelt und bucht Unterkünfte im Auftrag 
und für Rechnung deren gegenwärtiger Besitzer 
oder bzw. deren Vertreter und haftet nicht für 
die Erfüllung des Mietvertrages. Für den Gast 
empfiehlt es sich, eine Annullationskostenver-
sicherung abzuschliessen. Mehr Informationen:  
www.engadin.stmoritz.ch/ferienwohnungen 

Rates are quoted on an indicative basis per 
apartment and week in Swiss Francs or Euro 
inclusive VAT. All indications are subject to 
change without notice and may not be consi-
dered guaranteed. Bookings made via the direct 
reservation system are subject to the booking 
terms and conditions set out by E-Domizil 
Schweiz AG. All other contractual matters are 
to be agreed upon directly with the landlord, 
preferably in writing. Engadin St. Moritz acts 
as an intermediary in booking accomodation 
on behalf of and for the account of the current 
owner or his representative, and declines all 
responsibility whatsoever with regard to the 
fulfillment of the rental contract. Guests are 
advised to take out cancellation insurance.  
More info: www.engadin.stmoritz.ch/apartments

I prezzi sono da intendersi indicativi e per 
appartamento e settimana in franchi svizzeri o 
Euro comprensivi di IVA. Dati e prezzi possono 
essere soggetti a modifiche e sono senza ga-
ranzia. Per l‘utilizzo del sistema diretto di pre-
notazioni vigono le condizioni di prenotazione 
di E-Domizil Schweiz AG. Qualsiasi altro accordo 
contrattuale è da regolare preferibilmente e per 
iscritto con il locatore. Engadin St. Moritz opera 
da intermediario e prenota alloggi su incarico e 
per conto del proprietario attuale o del suo rap-
presentante e non è responsabile per il mancato 
adempimento del contratto di locazione. Si 
consiglia all‘ospite di stipulare un‘assicurazione 
contro le spese di annullamento.  
Più informa zioni:  
www.engadin.stmoritz.ch/appartamenti

Mobile: m.engadin.stmoritz.ch       www.engadin.stmoritz.ch/app       facebook.com/engadinstmoritz       twitter.com/engadinstmoritz

•  7 Übernachtungen (Fr-Fr oder Sa-Sa) in einer 
Ferienwohnung nach Wahl inkl. 6 Tage Ski-
pass der Oberengadiner Bergbahnen und freie 
Nutzung der öffentlichen Verkehrsmittel im 
Oberengadin sowie Endreinigung, Bett- und 
Frottéewäsche. Z.B. ab CHF 535.– pro Person 
in einer 3* Ferienwohnung bei Belegung mit 
4 Personen. 
Fr, 21.10.11–Fr, 16.12.11 Sa, 22.10.11–Sa, 17.12.11 
Fr, 06.01.12–Fr, 27.01.12 Sa, 07.01.12–Sa, 28.01.12 
Fr, 16.03.12–Fr, 06.04.12 Sa, 17.03.12–Sa, 07.04.12 
Fr, 13.04.12–Fr, 25.05.12 Sa, 14.04.12–Sa, 26.05.12 
www.engadin.stmoritz.ch/tophit_fewo 
Webcode: W1002

•  7 nights (Fri to Fri or Sat to Sat) in a  holiday 
apartment of your choice, incl. 6 days’ ski 
pass for the Upper Engadin’s mountain rail-
ways & cableways and free use of the Upper 
Engadin public transport, bed linen and 
final cleaning. For as little as CHF 535.– per 
person (based on four sharing) in a 3* holiday 
apartement. 
Fr, 21.10.11–Fr, 16.12.11 Sa, 22.10.11–Sa, 17.12.11 
Fr, 06.01.12–Fr, 27.01.12 Sa, 07.01.12–Sa, 28.01.12 
Fr, 16.03.12–Fr, 06.04.12 Sa, 17.03.12–Sa, 07.04.12 
Fr, 13.04.12–Fr, 25.05.12 Sa, 14.04.12–Sa, 26.05.12 
www.engadin.stmoritz.ch/apartment_special 
Webcode: W2002

•  7 pernottamenti (Ve-Ve o Sa-Sa) in un appar-
tamento di vostra scelta incl. ski pass degli 
impianti di risalita dell’ Alta Engadin per 6 
giorni e libero utilizzo dei trasporti pubblici in 
Alta Engadin, pulizia finale e biancheria.  
A partire da CHF 535.– a persona (con 4 perso-
ne prenotate) in un appartamento di vacanze 
3 stelle. 
Ve, 21.10.11–Ve, 16.12.11 Sa, 22.10.11–Sa, 17.12.11 
Ve, 06.01.12–Ve, 27.01.12 Sa, 07.01.12–Sa, 28.01.12 
Ve, 16.03.12–Ve, 06.04.12 Sa, 17.03.12–Sa, 07.04.12 
Ve 13.04.12–Ve, 25.05.12 Sa, 14.04.12–Sa, 26.05.12 
www.engadin.stmoritz.ch/appartamenti_special 
Webcode: W3002

fERIENWoHNUNg WINtER spECIAL 2011/12

•  7 Übernachtungen (Fr-Fr oder Sa-Sa) in einer 
Ferienwohnung nach Wahl inkl. 6 Tage freie 
Fahrt mit den Bergbahnen und den öffent-
lichen Verkehrsmittel im Oberengadin, End-
reinigung, Bett- und Frottéewäsche.  
Z.B. ab CHF 448.– pro Person (bei Belegung 
mit 4 Personen) in einer 3* Ferienwohnung 
Ende Mai bis Ende Juni und Ende August bis 
Ende Oktober. 
www.engadin.stmoritz.ch/fewospecial 
Webcode: W1052

•  7 nights (Fri to Fri or Sat to Sat)  in a holiday 
apartment of your choice, incl. 6 days’ free 
use of the mountain railways installations 
and public transport in the Upper Engadin, 
bed linen and final cleaning. For as little as 
CHF  448.– per person (based on four sharing) 
in a 3* holiday apartement from the end of 
May to the end of June and from the end of 
August to the end of October. 
www.engadin.stmoritz.ch/fewospecial_en 
Webcode: W2052

•  7 pernottamenti (Ve-Ve o Sa-Sa)  in un appar-
tamento di vostra scelta incl. 6 giorni libero 
utilizzo degli impianti di risalita e dei mezzi 
di trasporto pubblico in Alta Engadin, pulizia 
finale e biancheria. A partire da CHF  448.– a 
persona (con 4 persone prenotate) in un 
appartamento di vacanze 3 stelle dal fine di 
maggio al fine di giugno e dal fine d‘agosto al 
fine d‘ottobre. 
www.engadin.stmoritz.ch/fewospecial_it 
Webcode: W3052

fERIENWoHNUNg sommER spECIAL 2012

Schweiz.
ganz natürlich.

zEICHENERKLäRUNg / LEgENd / LEgENdA

Ferienwohnungen / Apartments / Appartamenti

 Ferienhaus Holiday house Casa di vacanza

 Parterre/Erdgeschoss Ground floor Pianoterra

 Stockwerk Floor Piano

 Lift Lift Ascensore

 Balkon/Terrasse Balcony/Patio Balcone/terrazza

 Garten Garden Giardino

 Parkplatz Parking space Posteggio

 Garage Garage Garage

 Kinderbett Crib Culla

 Zusätzliches Badezimmer Additional bathroom Bagno aggiuntivo

 Internet Internet Internet

 TV TV TV (televisione)

 Geschirrspüler Dishwasher Lavastoviglie

 Cheminée/Schwedenofen/Kamin Open fire/stove Caminetto/stufa a caminetto

 Haustiere erlaubt Pets allowed Animali domestici ammessi

 Nichtraucher No smoking Non fumatori

1 Whirlpool Whirlpool Whirlpool

2 Aussen-/Hallenbad im Haus Outdoor/indoor swimming pool Piscine esterna/coperta

3 Sauna/Solarium/Dampfbad Sauna/Solarium/steamroom Sauna/Solarium/Bagno di vapore

4 Behindertengerecht Suitable for disabled Accessibile ai disabili

Euro-Berechnungsgrundlage: 1 Euro = 1.20 CHF. Für Zahlungen in Euro gilt der Tageskurs. Druck September 2011.
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In Engadin St. Moritz sind zahlreiche Ferien-
wohnungen gemäss den Richtlinien des Schwei-
zer Tourismusverbands klassifiziert (Selbstde-
klaration). Die Klassifikation basiert auf fünf 
Sterne-Kategorien und ist in der ganzen Schweiz 
gültig. Jede Kategorie enspricht einem Katalog 
von Anforderungen, der für die Anzahl Sterne 
mindestens erfüllt sein muss. Die Kriterien der 
Klassifikation können auf Wunsch bei jeder Tou-
rist Information der Region bezogen werden.  

In Engadin St. Moritz a lot of holiday apartments 
are classified according to the Switzerland 
Tourism classification system based on the in-
formation given by the landlord. The classifica-
tion system comprises 5 categories, designated 
by stars, and is applied throughout Switzer-
land. The number of stars corresponds with a 
catalogue of minimum requirements set out for 
each of the categories. Details of the classifica-
tion criteria can be obtained by request at each 
Tourist Information Office of Engadin St. Moritz.

In Engadin St. Moritz tanti locatori di appar-
tamenti di vacanze hanno aderito per il loro 
oggetto alla classificazione della Federazione 
svizzera del turismo (autodichiarazione). La 
classificazione si basa su 5 categorie indicate 
con delle stelle ed è valevole in tutta la Svizzera. 
Per ogni categoria vi è un catalogo di criteri 
minimi da soddisfare per classificarsi con un 
numero di stelle. I requisiti della classifica-
zione possono essere richiesti in tutti i centri 
d‘informazione di Engadin St. Moritz.

KLAssIfIKAtIoN / CLAssIfICAtIoN / CLAssIfICAzIoNE

HHHHH Luxus-Wohnung
HHHH Erstklass-Wohnung
HHH Mittelklass-Wohnung
HH Standard-Wohnung
H Einfache Wohnung

HHHHH Luxury apartment
HHHH First-class apartment
HHH Middle-class apartment
HH Standard apartment
H Simple apartment

HHHHH Appartamento di lusso
HHHH Appartamento di categoria superiore
HHH Appartamento di categoria media
HH Appartamento di categoria standard
H Appartamento semplice

WIssENsWERtEs – ALLgEmEINE HINWEIsE
good to KNoW – gENERAL NotEs
UtILE dA sApERE – INdICAzIoNI gENERALI
Die angegebenen Preise sind Richtpreise und 
verstehen sich pro Wohnung und Woche in 
Schweizer Franken oder Euro inkl. Mehr-
wertsteuer. Alle Angaben können Änderungen 
unterliegen und erfolgen daher ohne Gewähr. 
Für Buchungen über das Direktreservationssys-
tem gelten die Buchungsbestimmungen von 
E-domizil Schweiz AG. Alle übrigen vertraglichen 
Angelegenheiten sind mit dem Vermieter vor-
zugsweise schriftlich zu regeln. Engadin St. Mo-
ritz vermittelt und bucht Unterkünfte im Auftrag 
und für Rechnung deren gegenwärtiger Besitzer 
oder bzw. deren Vertreter und haftet nicht für 
die Erfüllung des Mietvertrages. Für den Gast 
empfiehlt es sich, eine Annullationskostenver-
sicherung abzuschliessen. Mehr Informationen:  
www.engadin.stmoritz.ch/ferienwohnungen 

Rates are quoted on an indicative basis per 
apartment and week in Swiss Francs or Euro 
inclusive VAT. All indications are subject to 
change without notice and may not be consi-
dered guaranteed. Bookings made via the direct 
reservation system are subject to the booking 
terms and conditions set out by E-Domizil 
Schweiz AG. All other contractual matters are 
to be agreed upon directly with the landlord, 
preferably in writing. Engadin St. Moritz acts 
as an intermediary in booking accomodation 
on behalf of and for the account of the current 
owner or his representative, and declines all 
responsibility whatsoever with regard to the 
fulfillment of the rental contract. Guests are 
advised to take out cancellation insurance.  
More info: www.engadin.stmoritz.ch/apartments

I prezzi sono da intendersi indicativi e per 
appartamento e settimana in franchi svizzeri o 
Euro comprensivi di IVA. Dati e prezzi possono 
essere soggetti a modifiche e sono senza ga-
ranzia. Per l‘utilizzo del sistema diretto di pre-
notazioni vigono le condizioni di prenotazione 
di E-Domizil Schweiz AG. Qualsiasi altro accordo 
contrattuale è da regolare preferibilmente e per 
iscritto con il locatore. Engadin St. Moritz opera 
da intermediario e prenota alloggi su incarico e 
per conto del proprietario attuale o del suo rap-
presentante e non è responsabile per il mancato 
adempimento del contratto di locazione. Si 
consiglia all‘ospite di stipulare un‘assicurazione 
contro le spese di annullamento.  
Più informa zioni:  
www.engadin.stmoritz.ch/appartamenti

Mobile: m.engadin.stmoritz.ch       www.engadin.stmoritz.ch/app       facebook.com/engadinstmoritz       twitter.com/engadinstmoritz

•  7 Übernachtungen (Fr-Fr oder Sa-Sa) in einer 
Ferienwohnung nach Wahl inkl. 6 Tage Ski-
pass der Oberengadiner Bergbahnen und freie 
Nutzung der öffentlichen Verkehrsmittel im 
Oberengadin sowie Endreinigung, Bett- und 
Frottéewäsche. Z.B. ab CHF 535.– pro Person 
in einer 3* Ferienwohnung bei Belegung mit 
4 Personen. 
Fr, 21.10.11–Fr, 16.12.11 Sa, 22.10.11–Sa, 17.12.11 
Fr, 06.01.12–Fr, 27.01.12 Sa, 07.01.12–Sa, 28.01.12 
Fr, 16.03.12–Fr, 06.04.12 Sa, 17.03.12–Sa, 07.04.12 
Fr, 13.04.12–Fr, 25.05.12 Sa, 14.04.12–Sa, 26.05.12 
www.engadin.stmoritz.ch/tophit_fewo 
Webcode: W1002

•  7 nights (Fri to Fri or Sat to Sat) in a  holiday 
apartment of your choice, incl. 6 days’ ski 
pass for the Upper Engadin’s mountain rail-
ways & cableways and free use of the Upper 
Engadin public transport, bed linen and 
final cleaning. For as little as CHF 535.– per 
person (based on four sharing) in a 3* holiday 
apartement. 
Fr, 21.10.11–Fr, 16.12.11 Sa, 22.10.11–Sa, 17.12.11 
Fr, 06.01.12–Fr, 27.01.12 Sa, 07.01.12–Sa, 28.01.12 
Fr, 16.03.12–Fr, 06.04.12 Sa, 17.03.12–Sa, 07.04.12 
Fr, 13.04.12–Fr, 25.05.12 Sa, 14.04.12–Sa, 26.05.12 
www.engadin.stmoritz.ch/apartment_special 
Webcode: W2002

•  7 pernottamenti (Ve-Ve o Sa-Sa) in un appar-
tamento di vostra scelta incl. ski pass degli 
impianti di risalita dell’ Alta Engadin per 6 
giorni e libero utilizzo dei trasporti pubblici in 
Alta Engadin, pulizia finale e biancheria.  
A partire da CHF 535.– a persona (con 4 perso-
ne prenotate) in un appartamento di vacanze 
3 stelle. 
Ve, 21.10.11–Ve, 16.12.11 Sa, 22.10.11–Sa, 17.12.11 
Ve, 06.01.12–Ve, 27.01.12 Sa, 07.01.12–Sa, 28.01.12 
Ve, 16.03.12–Ve, 06.04.12 Sa, 17.03.12–Sa, 07.04.12 
Ve 13.04.12–Ve, 25.05.12 Sa, 14.04.12–Sa, 26.05.12 
www.engadin.stmoritz.ch/appartamenti_special 
Webcode: W3002
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•  7 Übernachtungen (Fr-Fr oder Sa-Sa) in einer 
Ferienwohnung nach Wahl inkl. 6 Tage freie 
Fahrt mit den Bergbahnen und den öffent-
lichen Verkehrsmittel im Oberengadin, End-
reinigung, Bett- und Frottéewäsche.  
Z.B. ab CHF 448.– pro Person (bei Belegung 
mit 4 Personen) in einer 3* Ferienwohnung 
Ende Mai bis Ende Juni und Ende August bis 
Ende Oktober. 
www.engadin.stmoritz.ch/fewospecial 
Webcode: W1052

•  7 nights (Fri to Fri or Sat to Sat)  in a holiday 
apartment of your choice, incl. 6 days’ free 
use of the mountain railways installations 
and public transport in the Upper Engadin, 
bed linen and final cleaning. For as little as 
CHF  448.– per person (based on four sharing) 
in a 3* holiday apartement from the end of 
May to the end of June and from the end of 
August to the end of October. 
www.engadin.stmoritz.ch/fewospecial_en 
Webcode: W2052

•  7 pernottamenti (Ve-Ve o Sa-Sa)  in un appar-
tamento di vostra scelta incl. 6 giorni libero 
utilizzo degli impianti di risalita e dei mezzi 
di trasporto pubblico in Alta Engadin, pulizia 
finale e biancheria. A partire da CHF  448.– a 
persona (con 4 persone prenotate) in un 
appartamento di vacanze 3 stelle dal fine di 
maggio al fine di giugno e dal fine d‘agosto al 
fine d‘ottobre. 
www.engadin.stmoritz.ch/fewospecial_it 
Webcode: W3052
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Schweiz.
ganz natürlich.

zEICHENERKLäRUNg / LEgENd / LEgENdA

Ferienwohnungen / Apartments / Appartamenti

 Ferienhaus Holiday house Casa di vacanza

 Parterre/Erdgeschoss Ground floor Pianoterra

 Stockwerk Floor Piano

 Lift Lift Ascensore

 Balkon/Terrasse Balcony/Patio Balcone/terrazza

 Garten Garden Giardino

 Parkplatz Parking space Posteggio

 Garage Garage Garage

 Kinderbett Crib Culla

 Zusätzliches Badezimmer Additional bathroom Bagno aggiuntivo

 Internet Internet Internet

 TV TV TV (televisione)

 Geschirrspüler Dishwasher Lavastoviglie

 Cheminée/Schwedenofen/Kamin Open fire/stove Caminetto/stufa a caminetto

 Haustiere erlaubt Pets allowed Animali domestici ammessi

 Nichtraucher No smoking Non fumatori

1 Whirlpool Whirlpool Whirlpool

2 Aussen-/Hallenbad im Haus Outdoor/indoor swimming pool Piscine esterna/coperta

3 Sauna/Solarium/Dampfbad Sauna/Solarium/steamroom Sauna/Solarium/Bagno di vapore

4 Behindertengerecht Suitable for disabled Accessibile ai disabili

Euro-Berechnungsgrundlage: 1 Euro = 1.20 CHF. Für Zahlungen in Euro gilt der Tageskurs. Druck September 2011.
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